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Nejprve si prectéte tento navod,
prosim!

Vazeni zékaznici,

Dékujeme Vam, Ze jste si zvolili spotfebi¢ Beko.
Doufame, ze Vas vyrobek, ktery byl vyroben

ve vysoke kvalité a Spickovou technologii vam
poskytne nejlepsi vysledky. Doporucujeme vam
precist si tento navod a ostatni doprovodnou
dokumentaci pred zahajenim uzivani produktu
a takeé je uschovejte pro budouci pouziti. Pokud
postoupite produkt nékomu jinému, poskytnéte
mu i tuto prirucku. VEnuijte pozornost véem
detaillim a upozornénim uvedenym v navodu

k obsluze a postupuijte s ohledem na pokyny
které jsou uvedeny v ni.

Pouzijte tento navod pro model uvedeny na
titulni strané.

VAROVANI!

e \arovani pred horkymi povrchy.

— ANI!
A\ VAROVANI!

e Varovani pred nebezpecnymi operacemi

[:] POZNAMKA

e Prectéte si navod.

B

¢ Ddlezité informace nebo uZite¢né rady o
pouziti.

Vysvétleni symbolt
V celém tomto navodu jsou pouZzity nasleduijici
symboly:

Obalové materiély vyrobku jsou
Y, vyrobeny z recyklovatelnych
® © materiall v souladu s nasimi
W@ narodnimi predpisy o Zivotnim

prostredi.

5 NEBEZPECI!

>

e \arovani pred Urazem elektrickym
proudem.

NEBEZPECI!

>

e \arovani proti pozaru.

I\ VAROVANI!

>

e Upozornéni na nebezpecné situace vici

zivotu a majetku.

Nevyhazujte obalovy odpad spolu s domovnim
odpadem nebo jinymi odpady, Zlikvidujte ho
na vyhrazenych sbérnych mistech uréenych
mistnimi dradly.

OBSAH

Tento vyrobek byl vyroben s vyuzitim nejmodernégjsich technologii v podminkach Setrnych k Zivotnimu prostredi.




1 Dulezité pokyny pro bezpec¢nost a zZivotni prostiedi

G] POZNAMKA

/l\ VAROVANI!

* Tato Cast obsahuje bezpecnostni
pokyny, které vam pomohou chranit
se pred rizikem zranéni 0sob nebo
poskozeni majetku. Nedodrzeni
téchto pokynl rusi zaruku.

1.1 VSeobecné
bezpecénostni pokyny

A VAROVANI!

* \/Zdy provadéjte montaz a opravné
postupy v autorizovaném servisnim
stfedisku. Vyrobce nenese
odpoveédnost za Skody, které
mohou vzniknout pfi procesech
provadénych neopravnénymi
osobami.

¢ Nikdy nemyjte susicku strikanim
nebo polévanim vodou! Nebezpedi
urazu elektrickym proudem!

Spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8
let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo osoby s
nedostateCnymi zkuSenostmi a
znalostmi, pokud maji nad sebou
dohled nebo pokud byly vyskoleny
ohledné bezpecného pouzivani
spotrebice a pokud chapou mozna
rizika. S pristrojem si nesmi hrat
deti. Cisténi a uzivatelskou udrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

e Déti mladsSi 3 let drzte v bezpecné
vzdalenosti a musi byt pod
neustalym dohledem.

* Nastavitelné nohy neodstranuite.
Mezeru mezi susiCkou a podlahou
nesnizujte materidly, jako jsou
koberce, desky a tkanice. MUze to
zpUsobit problémy se susickou.

Pro vyrobky s funkci par:

/l\ VAROVANI!
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* Pro parni programy pouzivejte
pouze destilovanou vodu nebo
vodu kondenzovanou ve vodni
nadrzi spotrebice. Nepouzivejte
sitovou vodu ani prisady. Pouzivate-
li kondenzovanou vodu v nadrzi na
vodu, musi byt filtrovana a zbavena.

¢ Neotevirejte dvere pri chodu parniho
programu. Je mozné predejit horké
vode.

* Pred pridanim pradla do programu
pary odstrante skvrny.

* Pouzijte pradlo pouze v programu
na plenky, které neni Spinavé nebo
obarveng, ale pronika neprijemnym
zapachem (odstranéni zapachu).

* Nepouzivejte zadné zehlici soupravy
ani prislusenstvi v parnim zarizeni
ani v zadném jiném programu.




1.1.1 Elektricka bezpecnost

/,\ NEBEZPECi!

/l,\ NEBEZPECI!

* Pfi provadéni elektrického
pripojeni béhem instalace
dodrzujte elektrické
bezpecnostni pravidla.

¢ Spotrebi¢ nesmi byt napajen

prostrednictvim externiho

spinaciho zarizeni, jako je
napriklad ¢asovac, nebo
pripojeny k obvodu, ktery je
pravidelné zapinan nebo vypinan
pomoci funkce.

Pripojte susiCku k uzemnéné

zasuvce chranéné pojistkou s

hodnotami uvedenymi na typovem

Stitku. (Viz 2.1 Prehled) Uzemnéni

provedte spravné kvalifikovanym

elektrikarem. NaSe spole¢nost
nenese odpovednost za pripadné

Skody, které vzniknou pfi pouzivani

suSicky bez uzemnéni v souladu s

mistnimi predpisy.

Napéti a povolena ochrana

pojistkami je uvedena na typovem

Stitku.

Napéti na typovém Stitku musi

odpovidat napéti vasi site.

Odpojte susicku, kdyz se nepouziva.

Béhem instalace, udrzby, Cisténi a

oprav odpojte suSicku od sité.

* Nedotykejte se zastrcky mokryma
rukamal Nikdy neodpojujte tahem
za kabel, vzdy tahejte uchopenim za
zastrcku.

¢ Nepouzivejte prodluzovaci kabely,
rozdvojky nebo adaptéry pro
pripojeni susicky k napajeni, pro
snizeni rizika pozaru a Urazu
elektrickym proudem.

e Zasuvka napdjeciho kabelu musi byt
snadno pristupna i po instalaci.

¢ Poskozeny napajeci kabel
vyménte po oznameni
Autorizovanému servisu.

e V pripadé, ze se suSicka
pokazila, nesmi se provozovat,
dokud nebude opravena
autorizovanym servisnim
technikem! Nebezpedi urazu

elektrickym proudem!
1.1.2 Produktova bezpecnost

A NEBEZPECi!

e Prehréati odévd uvnitf susicky mize
nastat, pokud zrusite program nebo
v pfipadé vypadku proudu, kdyz
suSicka bézi, tato koncentrace tepla
mUze zpUsobit samovzniceni a
pozar, proto vzdy aktivujte program
ventilace, aby se ochladilo nebo
rychle vyjméte vSechno pradlo ze
susicky, abyste je mohli povésit a
odvést teplo.

e Maximalni suchou hmotnost
naleznete v tabulce technickych
specifikaci na strané 7.1.8.

* Pro Zabudované aplikace viz strana
24,

Susicky / Navod k pouziti



/l\ VAROVANI!

e Ujistéte se, ze privod vzduchu
vysousece je otevreny a je dobre
vétrany.

¢ \/lyrobek obsahuje chladivo R290.

* R290 je ekologickeé, ale horlave
chladivo.

* R290 je ekologickeé, ale horlave
chladivo.

& NEBEZPECI!

& NEBEZPECi!

e Body, které maji byt zohlednény
pro nebezpecnost:

Nize uvedené pradlo nebo polozky

se nesméji susit v susic¢ce z dlvodu

nebezpedi pozaru.

* Nevyprane kusy pradla

Susicky / Navod k pouziti

e Polozky znecisténé olejem,
acetonem, alkoholem, topnym
olejem, petrolejem, odstranovaci
skvrn, terpentynem, parafinem,
odstranovaci parafinu, benzinem,
odstranovaci vosku nebo voskem
se musi pred susenim umyt v horké
vodeé s Cisticim prostredkem.

Z tohoto dlvodu polozky obsahuijici

najme vyse uvedené skvrny se

musi vyprat velmi dikladné,

proto pouzivejte prislusné distici

prostredky a zvolte vysokou teplotu

prani.

¢ Nize uvedené pradlo ne bo
polozky se nesméji susit v
susiéce z diivodu nebezpedéi
pozaru:

e Odévy a polstare posileny gumovou
pénou (latexova péna), sprchové
zaclony, textilie odolné proti vode,
materialy s gumovou vyztuhou a
polStarky z gumoveé pény.

e Obleceni vycisténé primyslovymi
chemikaliemi.

Polozky, jako jsou zapalovace,

zapalky, mince, kovove dily, jehly

atd. mohou poskodit bubnovou

soupravu nebo mohou vést k

funkénim problémdm. Proto

prekontrolujte kazdé pradlo, které
vlozite do susSicCky.

Nikdy nezastavujte suSiCku pred

ukoncenim programu. Pokud tak

musite ucinit, odstrante vSechno
prédlo rychle a rozlozte ho z ddvodu
odvedeni tepla.




& NEBEZPECi!

/l\ VAROVANI!

e Pradlo, které bylo vyprané
nedostateéné se mize samovolné
vznitit a dokonce se mize vznitit i
po ukonceni susen.

e Je tfeba zajistit dostateCné vétrani
pro zabranéni vypousténych plynd
ze zarizeni pracujicich s jinymi druhy
paliv, véetné otevieného ohné
nahromadéného v mistnosti diky
efekiu zpétneho Slehnuti.

/l\ VAROVANI!

¢ Spodni pradlo, ktera obsahuje
kovovou vyztuz se nesmi susit v
susi¢ce. Susicka se mUze poskodit
pokud se kovové vyztuhy pfi suseni
uvolni nebo zlomi.

m POZNAMKA

* Pouzivejte zmékcovadla a podobné
vyrobky v souladu s pokyny
vyrobce.

* Po kazdém nebo pred kazdym
pouzitim vzdy vycistéte filtr na
textilni viakna. Nikdy nepouzivejte
suSicku bez nainstalovaného filtru
na textilni viakna.

¢ Nikdy se nepokousejte se opravovat
zkazenou suSiCku viastnimi silami.
Neprovadejte zadné zmeény, opravu
nebo vymeénu na vyrobku ani pokud
mate znalosti nebo schopnosti
vykonavat pozadované postupy,
pokud nejsou jasne doporuceny v
navodu k obsluze nebo publikované
v servisni prirucce. V opacném
pripadé vystavite svij Zivot a zivoty
druhych nebezpedi.

V mistnosti, kde ma byt

suSicka instalovani, nesmeji byt
uzamykatelné, posuvné nebo
otocné dvere, které by mohly
blokovat otevirani plnicich dvirek
SuSiCky.

Nainstalujte suSiCku na mistech
vhodnych pro domaci pouziti.
(Koupelna, uzavreny balkon, garaz
atd.)

Dbejte na to, aby domaci zvirata
nemohla dostat do susicky. Pred
pouzitim zkontrolujte vnitfek susiCky.
Nikdy se neopirejte o plnici dvere
suSicky kdyz jsou oteviené, protoze
mohou spadnout.

Okolo susicky se nesmi hromadit
viakna.

-t

.2 Montaz nad prac¢kou

Pfi instalaci susicky nad prackou pouzijte
mezi dvéma stroji upeviiovaci zafizeni. U
pevnovaci zafizeni musi byt instalovano
autorizovanym servisem.

Celkova hmotnost pracky a susicky - piné
nalozenych - pokud jsou umistény jedna na
druhé dosahuije priblizné 180kg. Umistéte
spotfebice na pevnou podlahu, ktera ma
dostatecnou Unosnost!

Susicky / Navod k pouziti




/l\ VAROVANI!

e Pracka nesmi byt umisténa na susicce.
PFi instalaci vasi pracky vénujte pozornost
vySe uvedenym varovanim.

Instala¢ni tabulka pro pracku a susSicku

Hloubka pracky
Hloubka g
susicky | § | 5|6 S
ool ©
© | ©|w v
ov L Instalacni tabulka
54 cm m:tz(leok\)/gtna pro pracku a
susSiCku
MUize byt | Instalaéni tabulka pro
60 cm X A M S
instalovana| pracku a susicku

1.3 Bézny ucel pouziti

e Susicka je urcena pro domaci pouziti. Neni
vhodna pro komercéni vyuZiti a nesmi byt
pouzivana mimo svého zazitého ucelu
pouziti.

e Pouzivejte susic¢ku pouze na suseni pradla,
které je prislusné oznaceny.

e \/yrobce se ziika jakékoli odpoveédnosti

z d@vodu nespravného pouzivani nebo

prepravy.

Zivotnost vami zakoupené susicky je 10 let.

Béhem tohoto obdobi budou k dispozici

originalni nahradni dily pro fadné pouzivani

SusSicky.

.4 Bezpecnost déti

Obalové materidly jsou nebezpecné pro

déti. Uchovavejte obalové materialy mimo

dosah déti.

Elektrické vyrobky jsou nebezpecné pro

déti. Udrzujte déti mimo dosah spotrebice,

kdyz je v provozu. Nedovolte jim hrat si se

susic¢kou. Pouzijte détskou pojistku pro

zabranéni détem manipulovat se susickou.

-t
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m POZNAMKA

e Détsky zamek je na ovladacim panelu.
(Viz Détska pojistka)

e Udrzujte plnici dvitka zavrena, i kdyz suSicka

neni v provozu.

1.5 Soulad se smérnici WEEE a
Odstranéni odpadi vyrobku

Tento produkt splfuje smérmici EU
WEEE (2012/19/EU). Tento
vyrobek nese symbol pro tfident,
platny pro elektricky a elektronicky
odpad (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce
kvalitnich souc¢asti a materidld, které Ize znovu
pouzit a které jsou vhodné pro recyklaci.
Produkt na konci zivotnosti nevyhazuijte do
bézného domaciho odpadu. Odvezte ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Informace o téchto
sbérnych mistech ziskate na mistnich uradech.

A NEBEZPEGI!

e R290 je hotlavé chladivo. Proto se uijistéte,
ze béhem provozu a manipulace nedoslo k
poskozeni systému a potrubi.

¢ \/yrobek uchovavejte mimo potencialnich
zdrojd tepla, které mohou zpUsobit jeho
vzniceni v pripadé poskozeni.

¢ \/yrobek nevyhazujte do ohné.

1.6 Dodrzovani smérnice RoHS:
Produkt, ktery jste zakoupili splhuje smérnicin
EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje Zadné
Skodlivé ani zakazané materidly, které jsou
smeérnici zakazané.

1.7 Informace o baleni

Obalové materialy vyrobku jsou vyrobeny z
recyklovatelnych materidll v souladu s nasimi
narodnimi Predpisy pro zZivotni prostred..
Nevyhazujte obalové materialy spolu s
domacimi nebo jinymi odpady. Vezméte je do
sbérnych mist pro obalové materidly uréené
mistnimi organy.




1.8 Technické specifikace

(074

\Vyska (nastavitelna) 84,6 cm /88,3 cm*
Sitka 59,7 cm
Hloubka 50,8 cm
Kapacita (max.) 7 kg**

g/‘;l?toe; hmotnost (+ 40 kg
Napéti

Nominalni prikon Viz typovy Stitek***
Kéd modelu

* Min vyska: Vyska se zavienymi
nastavitelnymi noZzi¢kami.
Max. vyska: VySka s nastavitelnymi
nozickami otevienymi na maximum.
** Hmotnost suchého pradla pred pranim.
*** Pro umisténi typového Stitku na susicce viz
bod.

m POZNAMKA

e Technické specifikace susicky jsou
pfedmétem specifikaci bez predchoziho
upozornéni za Ucelem zlepseni kvality
vyrobku.

e Obrazky uvedené v této prirucce jsou
schematické a nemusi presné odpovidat
produktu.

e Hodnoty uvedené na znackach na susicce
nebo v jinych publikacich prévodni
dokumentace susicky byly ziskany v
laboratofi v souladu s pfislusnymi normami.
V zavislosti na provoznich a okolnich
podminek susicky, se tyto hodnoty mohou

lisit.

Susicky / Navod k pouziti



2 Vase susicka 2.2 Obsah baleni

1. Hadice

2.1 Prehled ypustky

vody*

6. Zasobnik
vody*

7. Cista voda*

2. Nahradni

houbicka

filtracni
ZAsuvky*

P | 4. Susici
kosik*

4 8. Skupina s
365;;’001 g kapslemi na
? vani*

9. Karta¢ *

1. Horni panel 5.

2. Ovladaci panel Uzvatelska [ P
3. Plnic dvitka priapro || I\ | o
4. Tladitko otevieni spodni desky * )

5. VBtraci mrizky

6. Nastavitelné nohy

7. U modeld, u kterych je nadrz umisténa nize,
je nadrz na vodu uvniti zaklopky.

8. Typovy stitek

9. Filtr na viakna

10. Zasuvka na nadrz na vodu (u modeld, u
kterych je nadrz umisténa vyse)

11. Napdjeci kabel

*\olitelné - nemusi byt zahrnuty v zavislosti na
modelu.

Susicky / Navod k pouziti



3 Instalace

Predtim, nez zavolate nejblizsi autorizovany
servis pro instalaci susicky, uijistéte se, ze
elektricka instalace a odvod vody je vhodny

a v souladu s navodem k pouziti. Jestlize
nejsou vhodné, obratte se na kvalifikovaného
elektrikare a technika pro provedeni nezbytnych
opatfeni.

m POZNAMKA

e Pfiprava mista pro umisténi susicky, jakoz
i elektrické montaze a montaze odpadnich
vod je odpoveédnosti zékaznika.

/l\ VAROVANI!

e Pred instalaci vizualné zkontrolujtezda
susi¢ka neni poskozena. Pokud je susicka
poskozena, neinstalujte ji. PoSkozené
vyrobky jsou bezpecnostnim rizikem.

e Pred zahdjenim uzivani Vasi susicky
pockeijte 12 hodin.

3.1 Vhodné umisténi instalace

e |nstalujte susic¢ku na stabilni a rovny
povrch. Susicka je tézka. Nepohybuite s
ni sami

e Susicku pouzivejte v dobre vétraném a
bezpradném prostredi.

e Mezeru mezi susi¢kou a podlahou
nesnizujte materidly, jako jsou koberce,
desky a tkanice.

e Nezakryvejte ventiladni mrizky susicky.

eV mistnosti, kde ma byt susicka
instalovani, nesméji byt uzamykatelné,
posuvné nebo otocné dvere, které by
mohly blokovat otevirani pInicich dvifek
susicky.

e Poinstalaci susiCky ji ponechte na
stejném miste, kde byly vytvoreny jeji
pripojeni. Pri instalaci susicky se ujistéte,
ze jeji zadni sténa se niceho nedotyka
(kohoutek, zasuvka, atd).

e Umistéte susiCku ve vzdalenosti nejméné
1 cm od okrajll ostatniho nébytku. Pokud
provozni

10

e Susicku provozuite pfi teplotach od
+5°C +0°C a +35°C. podminky spadajf
mimo tento rozsah, provoz susicky bude
mit nepriznivy vliv, a mze dojit k jejimu
poskozen.

e Zadni povrch susSicky musi byt umistén
oproti zdi.

/l,\ NEBEZPECI!

¢ Nepokladejte susicku na napajeci
kabel.

* Ignorujte nasledujici upozornéni
pokud systém vaseho produktu
neobsahuje R290

A NEBEZPECI!

e Susi¢ka obsahuje chladivo R290. *

e R290 je ekologické, ale horlavé chladivo. *

e Ujistéte se, ze privod vzduchu vysousece
je otevieny a je dobre vétrany. *

e Uchovavejte potencidlni zdroje plamene
mimo susSicky.

3.2 Odstranéni sestavy pro
bezpecénou prepravu

/l\ VAROVANI!

e Pred prvnim
pouzitim susiCky
Odmontujte sestavu
pro bezpecnou
prepravu.

Zda je mozné
upravit bocéni
zarazku dverf
Vaseho zafizeni,
zjistite v montaznich
pokynech pro
reverzni/vratné

dvere

Susicky / Navod k pouziti




3.3 Pripojeni k odpadu

Nahromadénou vodu mdZete vypustit pfimo do
odtoku pres odtokovou hadici ktera se dodava
se spotfebicem

namisto toho, abyste pravidelné vylévali vodu
shromazdénou v zasobniku na vodu.
Pripojeni odtokové hadice

/l\ VAROVANI!

1-2 Ruéné
zatahnéte
hadici za
susicku, aby
ji bylo mozné
ji odpojit od
mista, kde je
pfipojena. K
odstranéni
hadice
nepouzivejte
zadné nastroje.

e Doporucujeme prenaset susicku ve svislé
poloze. V pfipade, Zze neni mozné prenést
spotfebic ve svislé poloze, doporuCujeme
jeho naklonéni smérem na pravou stranu pfi
pohledu zepredu.

3 Pripojte jeden konec odtokové hadice
dodavané se susickou do pfipojného
bodu, ze kterého jste v predchozim kroku
odstranili hadici spotrebice.

4 Pripojte druhy konec odtokové hadice

piimo do odpadu nebo do umyvadla.

G] POZNAMKA

e Odtokovou hadici pfipojte do vySky
maximalne 80 cm.

e Ujistéte se, ze hadice odtoku vody neni
zastipnuta a neni vklinéna mezi odtokem a
strojem.

e Pokud je souprava prislusenstvi soucasti
vyrobku, prectéte si podrobny popis

3.4 Nastaveni nozicek

Otocte nohy doleva
nebo doprava, dokud
se susi¢ka dostane do
vodorovné polohy.

|

3.5 Preprava susicky

¢ \lypustte vSechnu vodu, ktera zUstala v
susicce.

e Pokud bylo provedeno pfimé pripojeni do
odpadu, odstrante pfipojné hadice.

Susicky / Navod k pouziti

3.6 Upozornéni na zvuky

e Je normalni slySet
kovovy zvuk od
kompresoru béhem
provozu.

e \/oda shromazdéné béhem provozu je
Cerpana do zasobniku vody. Je normalni
slySet hluk Cerpani béhem tohoto procesu.

3.7 Vyména osvétlujici lampy

e Pro poipad poteeby je ve Vasi susiece
pouita svitelna lampa

e Chcete-li vyménit Zarovku/LED pouzivanou
pro osvetleni vasi susicky, obratte se na
autorizovany servis.

e Lampa(y) pouzivané v tomto zafizeni
nejsou vhodné pro osveétleni mistnosti v
domacnosti. Zamysleny Ucel tohoto svitidla
je pomoci uzivateli umistit pradlo v susicce
komfortnim zpUsobem. Lampy pouzivané
v tomto zafizeni musi odolavat extrémnim
fyzikalnich podminkam, jako jsou vibrace a
teploty nad 50°C.
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4 Priprava 30 operaci.
e  Filtr pravidelng vydistéte, kdyz je na ném

4.1 Pradlo vhodné pro suseni v viditelny vzduch, nebo kdyz se rozsviti
susiéce symbol, pokud je k dispozici varovny
Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na &titcich symbol pro cisteni zasuvky filtru.
odévu. Suste pouze pradlo, které ma Stitek e U modell s odvzdusnovacem: postupujte
potvrzujici, Ze je vhodna pro suseni v susicce. podle pokynd pro pripojeni spalin a Cisténi
4.2 Pradlo nevhodné pro suseni v koufovodu.
susicéce e B&hem procesu sueni vzduchu vétrat
prostor, kde je instalovana susicka.
m 4.5 Spravné mnozstvi nalozeni

Postupujte podle
pokynd v &asti “Volba
programu a tabulka
spotreby”. nevkladejte
vice jako je hodnota
kapacity uvedena v
tabulce.

Polozky uvedené s timto symbolem
nesuste v susicce.

m POZNAMKA

¢ VInéné, hedvabné odévy, jemné a
hodnotné latky, vzduchotésné kusy a
tylové zavésy nejsou vhodné pro strojni

suseni.
4.3 Priprava pradla pro suSeni Nasledujici hodnoty jsou uvedeny jako priklady.
e Pradlo po prani mdze byt vzajemné Priblizné Priblizné
zamotané. Oddélte jednotlivé polozky Prédlo hmotnosti |~ Pradlo | hmotnosti
prédla pred jejich viozenim do susidky. © ©
e Suste obleseni s kovovymi dopliiky, jako Bavinéne ozni 1500 Halenky 150

povleceni (dvojité)

jsou zipy, naruby. Bavinéné lozni

e Zatahnéte zipy, zapnéte hacky, spony a povieceni 1000 | BavEEne | 5o
knoflikové rady. (lednoduché)

4.4 Co udélat pro tGsporu energie Z@;}%ﬁd'a 500 Kosile 200

e P¥iprani zmykejte pradio nejvy$Si moznou SreEEEekE Bavingné
rychlosti. To znamena, Zze doba suSeni se (lednoduché) SR Saty S8
zkratl a spotreba energie se snizi. Velké ubrusy 700 Saty 350

e Roztfidte pradlo v zavislosti na jeho typu a By 250 Diny 700

tloustky. Suste stejny typ pradla spolecné.
Napriklad tenké utérky a ubrusy uschnou Cajové ubrousky 100
spiSe nez husté rucniky.

Kapesniky
(10 ks) 100

. o L. Osusky 700 Tricka 125
e Postupujte podle pokynu pro vybér —
programu v uZivatelské priruéce. Rugniky na ruce 350
e Neotevirejte vkladaci dvitka suSicky *Hmotnost suchého pradla pred pranim.

béhem suseni, pokud to neni nutné. V
pfipadé potfeby opatrné otevrete vkladaci
dvitka a nenechte je oteviené po dlouhou
dobu.

e Nepridavejte mokré pradlo, kdyz je
susicka v provozu

e U modell s kondenzatorem: kondenzator
vyCistéte jednou za mésic nebo kazdych
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5 Provoz spotrebice

5.1 Ovladaci panel

1
I

| |

5 4 3 2
1. Tlacitko Zap / Vyp / Program 4. Tlagitko Uroven suseni
2. Tlacitko Start - Pohotovostni rezim 5. Tlacitko hlasitosti bzu¢aku / volby ¢asového
3. Tlagitko Koncového &asu programu
5.2 Symboly

.\ ECO
Vodni Cisténi Cisténi

nadrz filtru ﬁ,(am‘zaswka,zsﬁjéy Ztlumit  ZvySeni Express14  Jemné Kodile ~ SPOTt  Ventlace Bavina  Smi%ené  Denni LUZkoviny Express

hiasitosti Ltizkoviny/
Kondenzitor Pefi
\(I)' 5| | |
-()— jenes.
Exlra Plus (2

Zovsetne/ ypinac Od\uzeny sugeni Suchéna  NaZehleni Dziny  Citlivé gy Suchéna start/pauzal synteticke nu/ Express 30 OsvéZeniviny Hygiena  Kosile 30
nogeni (eans) pokoZa  soseni noteniPlus StO (BabyProtect+)
poma(kar\l (Baby Protect)

5.3. Priprava susicky pradia Pomoci tlagitka On / Off / Select Select vyberte
Pripojte susicku pradla k zasuvce. program, ktery chcete zapnout.

Otevrete plnici dvitka.

Pradlo viozte do suSicky bez rozptyleni. i |

Stisknéte a zaviete nakladaci dvirka. POZNAMKA !

/'\ VAROVANI! ¢ Volba programu pomoci tlacitka zap / vyp
o ) / program neznamena, ze program byl

spustén. Pro spusténi programu stisknéte
tlacitko Start / Pohotovostni rezim.

Ujistéte se, Ze se
pradlo nerozbije do
nakladacich dvefi.

Susicky / Navod k pouziti 13



5.4 Tabulka vybéru programu a spotieby

CZ

Programy

Popis programu

Zatez (kg)

Rychlost
otacek
v pracce
(ot./min)

Doba
suseni
(minuty)

Bavina na zehleni

Jednovrstvé b&zné bavinéné textilie se susi mirng|
do vihka, aby byly pfipraveny na Zehleni.

~

—
o
o
o

139

Bavina Eko

ednovrstvé bézné bavinéné textilie se susi co
nejusporngji.

1000

174

Bavina do skrine

[Tento program mizete pouZit pro extra
suseni hrubého pradla, jako jsou kalhoty nebo
lteplakovky. Pradlo mizete uloZit bez Zehleni.

1000

179

Bavina extra suché

[Timto programem se susi vicevrstvé nebo silné
bavinéné textilie, které jsou odolné vici teplu
a obtiZzné se susi.

1000

184

Syntetka na zehleni

Pomoci tohoto programu je mozné syntetické
textilie, které mate v planu zehlit, susit mirné do
lhka, aby se dobre Zehlily.

800

59

Syntetka do skrine

S timto programem mUzete susit véechny
syntetické textilie. Pradlo mlzete do skiiné uloZit
ez zehlen.

800

70

(Casové programy

MUizete si vybrat 10. minutovy az 160. minutovy
Casovy program pro dosazeni pozadované
konecné hladiny suseni pfi nizké teplotée. V
rAmci tohoto programu bude bubnova susicka v
lprovozu nezavisle na stupni vysuseni pradla.

Refresh (Obnoveni viny)

Provétrava po dobu 10 minut, bez foukani
horkého vzduchu. Prostfednictvim tohoto
programu mlzete provétrat bavinéné obleceni a
spodni pradlo, ktera byla uzaviena po dlouhou
dobu a odstranite z nich zapach. PouZijte tento
program na provétrani a zmékéeni vinéného
pradla, které Ize prat v pracce. NepouZivejte na
UpIiné vysusen.

Jemné / Kosile

Susi kosile citlivéji, zplsobuje mensi pomackani
2 usnadnuje zehlen.

1200

50

Dziny

S timto programem mdZete susit dzinové kalhoty,
sukné, koSile nebo kabaty.

1200

125

Outdoor / Sport (Goretex)

Pouzivejte k suseni obleceni ze syntetickych
latek, baviny nebo smiSenych textilii nebo vodu
nepropustnych vyrobkd, jako jsou funkéni bundly,
plasténky, atd. Pred suSenim je otote naruby.

1000

135

ISmiSené (Mix)(Denneg)

S timto programem mdzete susit jak bavinéné,
ltak i syntetické pradlo.Timto programem muzete
ysusit obleceni pro sport a fitness.

1000

110

Hygiena (BabyProtect-+)

e to dlouhodoby program, ktery mizete pouZzit
na obleceni (détské oblecenti, ruéniky, spodnf
pradlo atd.), které vyzaduji vyssi hygienu.
Hygiena je poskytovana vyssi teplotou ((Tento
lprogram je identifikovan a schvélen anglickou
nadaci “The British Foundation” (Allergy UK).))

800

185

14
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susic¢ce mizete susit obledeni, jako jsou

Sucha syntetika k ulozeni 4

Poii lfa}baty avbulndy s pefim a vlakny opatrerjx . 800 165
Stitkem, Ze jsou vhodné pro suseni v susicce.
Suste prosim otocené naruby.
Express 30 Pguzute t(—?nto program pro pripravu 2 kosil 05 1200 30
pripravenych na zehlen.
Hodnoty spotfeby energie
- o= S 5 = E > >
8385 5558| c88s
Programy Zaté7 (kg) 5 § g S| 2esz 55 3 %
£ S8l aEeERT E 75
Bavina Eko* 7 1000 60% 1,72
Sucha bavina k zehleni 7 1000 60% 1,30
800 40% 0,59

program pro bavinu z hlediska spotfeby energie .

“Program Bavina Eko” pouZivany pfi plném a ¢aste¢ném zatizeni je standardni susici
C program, pro ktery pfislusejici informace na etiketé a informacnim listu uvadeji, Ze tento

program je vhodny pro suseni obvyklého vihkého bavinéného pradla a jedna se o nejucinngjsi

* . Energeticky Stitek pro standardni program (EN 61121: 2012) VSechny hodnoty v tabulce jsou
urCeny podle EN 61121: 2012. Hodnoty spotfeby se mohou lisit od hodnot v tabulce v zavislosti na

typu pradia, zplsobu foukani, okolnich podminkach a zménach napéti.

Susicky / Navod k pouziti
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Allergy UK je znacka britské
alergické asociace (British

d |Allergy Association). PeCet
schvaleni je vytvoren tak, aby
lidem, ktefi vyzaduji doporuceni
o produktu, poskytoval jistotu,
7e dotéeny vyrobek omezuije / snizuje /
odstranuje alergeny nebo vyrazné snizuje
obsah alergen(l v prostredi, kde se nachéazej
pacienti s alergii. Jeho cilem je poskytnout
ujisténi, ze vyrobky jsou védecky testovany
nebo zkoumany tak, aby poskytly méfitelné
vysledky.

5.5 Pomocné funkce

Bzuc¢ak / Cas

Na konci programu vysila susi¢ vystrazné
pipnuti. Pokud nechcete, aby zafizeni vydavalo
zvukovou vystrahu, stisknéte tlacitko “Buzzer

/ Cas”. Po stisku tlacitka bzucaku / Casu se
dioda rozsviti a po ukonéeni programu nezazni
zadni vystrazni zvuk.

m POZNAMKA !

e Tuto funkci mdzete vybrat pred spusténim
programu nebo po jeho spusténi.

MMacitko "Buzzer / Time” nastavuje dobu trvani
programu pfi vybéru programd Rack / Time.
Uroven suseni

Tlacitko Uroven suseni slouzi k nastaveni
pozadované urovné suchosti. Doba trvani
programu se mUze liSit v zavislosti na volbé.

m POZNAMKA !

e Tuto funkci miiZete aktivovat pouze pred
zahajenim programu.

Cas ukon&enf

Pomoci funkce End time mlzete odloZit
ukonceni programu az na 24 hodin.

1. Oteviete plnici dvitka a poloZte pradlo.

2. Vyberte susici program.

3. Stisknéte tlacitko vybéru konce Casu
a nastavte pozadovany ¢as zpozdéni.
Kontrolka End Time se rozsviti. (PFi
stisknuti a podrzeni tlaCitka Kone¢ného
Gasu pokracuje non-stop).

4. Stisknéte tlacitko Start / Pohotovostni
rezim. Zacne se odpoditavani Casu do
konce. “” Znak “:” bude blikat ve stfedu
zobrazeného Casového zpozdéni.

16

m POZNAMKA !

¢ \ pribéhu Konecného ¢asu mizZete pridat
nebo odebrat pradlo. Zobrazeny ¢as
je celkova doba suseni a koncovy Cas.
Volba Cas ukonceni na konci odpocitavani
zhasne, zaCne se suseni a kontrolka suseni
se rozsviti.

ména Koncoveho Casu

Chcete-li zménit dobu Koncového Easu béhem

odpocitavani:

Chcete-li program zrusit, otoCte ovladacem On

/ Off / Program. Vlyberte pozadovany program

a opakujte proces vybéru konce.

Zru$eni funkce Koncového Casu

Chcete-li zrusit odpocitavani Koncového ¢asu a

okamZité spustit program:

Chcete-li program zrusit, otoCte ovladacem On

/ Off / Program. Vlyberte pozadovany program

a stisknéte tlacitko Start / Pohotovostni rezim.

5.6 Vystrazna svétla

G] POZNAMKA !

e \/ystrazné svétla se mohou lisit v zavislosti
na modelu susicky.

Cisténi filtru

Pokud je program dokoncen, rozsviti se
kontrolka cisténi filtru.

Nadrz na vodu

Pokud se nadrzka na vodu zaplni v pribéhu
spusténého programu, zacne blikat vystrazny
kontrolka a spottebi¢ prejde do pohotovostniho
rezimu. V takovém pfipadé vyprazdnéte
zasobnik na vodu a spustte program stisknutim
tlaCitka Start / Pohotovostni rezim. Kontrolka
zhasne a program se znovu spusti.

Cisténi filtracni zasuvky / vyméniku tepla
Po skonceni programu se mize rozsvitit
symbol Cisténi vymeéniku tepla nebo zasuvky
filtru.

5.7 Spustte program

Pro spusténi programu stisknéte tlaCitko Start /
Pohotovostni rezim.

Kontrolky Start / Pohotovostni reZim a kontrolky
Suseni se rozsvitl, coz znamena, ze program
byl spustén

Susicky / Navod k pouziti



5.8 Détska pojistka

Susicka je vybavena détskou pojistkou, ktera
zabranuje preruseni programu stisknutim
tlaCitek béhem provozu. Kdyz je aktivovana
détska pojistka, vSechny tlacitka na panelu,

s vyjimkou ovladaciho prvku On / Off /
Programovani, jsou deaktivovany.

Pro aktivaci détského zamku stisknéte
soucasné na 3 sekundy tlacitka Uroven suseni
a Buzzer.

Aby bylo mozné spustit novy program po
aktualnim programu a moznost zasahovat do
aktudlniho programu, je nutné détskou pojistku
deaktivovat. Chcete-li deaktivovat détskou
pojistku, stisknéte stejné tlacitka po dobu 3
sekund.

G] POZNAMKA !

e Pokud je aktivovana détska pojistka,
rozsviti se kontrolka détského zamku na
displeji.

e Détska pojistka je deaktivovana, kdyz
je zarizeni na suseni vypnuto a zapnuto
tlacitkem Zap / Vyp / Zruseni.

Pokud je détska pojistka aktivni:

Pri provozu nebo pohotovostnim stavu susicky
se symboly ovladaciho panelu po zméné
polohy ovladaciho knofliku neméni.

G] POZNAMKA !

e Kdyz je susiCka v provozu a détska
pojistka je aktivni, kdyz je knoflik otoCen
pro vybér programu, dvakrat pipne.
Pokud je détska pojistka deaktivovana
bez navratu tlacitka vybéru programu do
predchozi polohy, program se ukonéi pro
zmeénu polohy oviadaciho knofliku.

Susicky / Navod k pouziti

5.9 Zména programu po jeho
spusténi

Po spusténi susicky mizete zménit program,
ktery jste vybrali pro suSeni pradla v jiném
programu.

e Napriiklad volbou programu Extra Dry
otacenim knofliku On / Off / Program
vyberte volbu Extra Dry misto Iron Dry.

e Pro spusténi programu stisknéte tlacitko
Start / Pohotovostni rezim.

Pridavani a odebirani pradla béhem

pohotovostniho rezimu

PFidani / odstranéni pradla po spusténi susiciho

programu:

e Stisknutim tlacitka Start / Pohotovostni
rezim prepnete susiCku do
pohotovostniho rezimu. Proces suSeni se
zastavi.

e Kdyz je spotfebi¢ v pohotovostnim
rezimu, otevrete vkladaci dvitka a po
odstranéni nebo pridani pradla zaviete
dvere.

e Pro spusténi programu stisknéte tlacitko
Start / Pohotovostni rezim.

G] POZNAMKA !

e Pridani pradla po spusténi operace suseni
mUze zpUsobit, Ze susend pradio uvnitt
spotrebice se promisi s mokrou pradlem a
po ukonceni operace zUstane pradlo vihka.
Pridani nebo vyjmuti pradla béhem

suseni mizete opakovat tolikrat, kolikrat

budete chtit. Ale tento proces bude trvale

preruSovat proces suseni a zpUsobi
prodlouzeni trvani programu a zvySeni
spotreby energie. Z toho divodu se
doporucuije pridat pradlo pfed zahajenim
programu.

e Pokud je novy program zvolen otacenim
knofliku voli¢e programu, kdyz je suSicka v
pohotovostnim rezimu, bézici program se
ukondi

VARovANi!

e Nedotykejte se vnitfniho povrchu bubnu
pfi pfidavani nebo vyjimani pradla, dokud

probiha program. Povrch bubnu je horky.

17



5.10 Zruste program

Pro zruSeni programu a ukonceni suseni

Z jakéhokoli diivodu po spusténi susicky
otocte knoflikem On / Off / Cancel pro zruseni
programu.

/l\ VAROVANI!

e Pokud zrusite program bé&hem provozu
susicky, uvnitf spottebite mlze byt vysoka
teplota, na ochlazeni spustte program
Obnovit

5.11 Konec programu
Pokud se program skonci, z kontrolek
sledovani pribéhu programu se rozsviti

upozoriujici led diody Posledni / Proti zmackani

(Last / Anti-Wrinkle) a Cisténi Filtru na viakna

(Fibre Filtr Cleaning Warning Led).MdZete oteviit

nakladaci dvifka a susicka je pfipravena k
dalSimu provozu.

Chcete-li vypnout susi¢ku, nastavte prepinac
Zap / Vyp / Program do polohy Zapnuto /
Vypnuto.

m POZNAMKA !

e Pokud neni pradlo po dokonceni programu
odstranéno, po 2 hodinach je aktivovana
funkce, ktera zabranuje zahyblm, takze
pradlo uvnitf stroje neni rozdrcené.
Program pradelny se otaci v 10minutovych
intervalech, aby se zabranilo tomu, ze
bude prasknuto. zahajenim programu.

5.12 Funkce viné

Prectéte si navod ProScent pro pouzivani této
funkce, pokud vase susicka disponuje funkci
aplikace viné.

18
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6 Udrzba a gisténi

6.1 Vnitini povrch plnicich
dvirek

Vlasy a vidkna, které jsou oddéleny od pradla
bé&hem procesu suseni, jsou shromazdovana
filtrem na vidkna.

POZNAMKA
e Vidkna se tvori béhem noSeni a prani
odéva.
e Otvor filtru na viakna mizete vycistit
vysavacem.

/l\ UPOZORNEN:I!

e Ocistéte oba filtry pod tekouci vodou v
opacném smeru akumulace viaken nebo
pomoci mékkého kartaCe. Pred umisténim
zpét filtr vysuste.

e Po kazdém cyklu suSeni vyCistéte filtr na
vlakna a vnitfni povrch pinicich dvirek.

Pro vycisténi filtru na viakna:

e Otevrete plnici dvirka.

e Podrzte prvni dil (vnitfni filtr) dvoudilného
filtru na vlakna a demontuijte jej smérem
nahoru.

e Pomoci meékkého hadfriku sesbirejte viasy,
viakna a bavinéné kulicky.

POZNAMKA

e Zajistéte, aby vlasy, vldkna a bavinéné
kulicky nespadly do otvoru pro instalaci
filtru.

e Viozte filtry na
vlakna na sebe a
umistéte je zpatky
na misto.

e Oteviete oba filtry (horni a dolni filtry) a
odstrarite chuchvalce rukou nebo pouZzijte
Cistici karta¢ na krytu pro smérovani
vzduchu. A pokud je to nutné, pouzijte k
Gisténi filtrd vysavad.

Susicky / Navod k pouziti
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e \/yCistéte vnitfni povrch prednich dveri a
jeho tésnéni mékkym navihéenym hadfikem

nebo Stétcem na Krytu pro vedeni vzduchu

V susiCce se
nachazi ¢idlo
vihkosti pro
zZjisténi, zda je
pradlo suché nebo
ne.

Cisténi snimac:

e Otevrete plnici dvere suSicky.
e Nechte spotfebi¢ vychladnout, dokud je
jesté horky v disledku procesu susent.

e (Otfete kovové povrchy senzoru mékkym
hadfikem, navihéenym do octa a osuste

e.
m POZNAMKA

e Kovové povrchy senzor( vydistéte 4 krat
rocné.

e P¥i giténi kovovych povrchl senzor
nepouzivejte kovové nastroje.

/l\ UPOZORNENI!

e K isténi nikdy nepouZivejte
rozpoustédla, Cistici prostfedky nebo
podobné latky z divodu nebezpedi
pozaru a vybuchu!

20

6.3 Vypousténi zasobniku na

vodu

Beéhem procesu suseni se vihkost z pradla
odstrani a vznikajici voda se shromazdi

v zasobniku na vodu. Zasobnik na vodu
vyprazdnéte po kazdém pouziti.

/!\ UPOZORNEN:I!

e Kondenzovana voda neni pitna!

e Nikdy nevytahujte nadrzku na vodu, kdyz
je program spustén!

Pokud zapomenete vypustit nadrzku na vodu,
pristroj se v priibéhu nasleduijicich cyklech,
kdyz se nadrz na vodu naplni, béhem suseni
zastavi a zaCne blikat vystrazny symbol Vodni
nadrz. V tomto pfipadé vyprazdnéte nadrzku
na vodu a stisknéte tladitko Start / Pauza k
obnoveni cyklu suseni.

Vyprazdnéni nadrzky na vodu:

1. Opatrné vyberte nadrz na vodu ze zasuvky
nebo nadrze.

\

e

2. Wprazdnéte nadrzku na vodu.

e Pokud jsou v ndlevce vodni nadrzky
akumulované chuchvalce, vycistéte ji pod
tekouci vodou.

e Umistéte nadrzku na vodu zpét.

m POZNAMKA

eV pripadé pouZiti pfimého vypousteni
vody jako jedné z moznosti, neni tfeba
vyprazdnit nddrzku na vodu.
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6.4 Cisténi kondenzatoru

Malé mnozstvi chlupt mdze prochézet filtrem
na viakna a shromazdovat se na kovovém
povrchu kondenzatoru.

Kovovy povrch kondenzatoru musi byt
pravidelng Cistén.

Pokud na displeji blika ikona vyparniku,
zkontrolujte kovovy povrch kondenzatoru.
Pokud je Spinavy, vycCistéte jej. Tato cast by
meéla byt kontrolovana pfi nejmensim jednou za
6 mésicU.

e  Stisknutim
oteviete zaklopku.

e Chcete-li otevrit
dvitka smérovani
vzduchu, posurite
uvolnovaci
zapadku.

e Potahnete kartac
smérem doleva a
vyjméte jej. Cistici
karta¢ mizete
pouzit k odstranéni
nahromadéného
chmyfi na
kovovém povrchu
kondenzatoru..

Shromazdéna
chmyfi na
povrchu
kondenzatoru

by méla byt
odstranéna
vihkym hadfikem
nebo otfenim
kartacem
umisténym

na krytu pro
vedeni vzduchu
nahoru a dold po
kondenzatoru.

Prosim,
necistéte zebra
kondenzatoru
ve smeéru ze
strany na stranu,
aby nedoslo k
poskozeni.

K gisténi mizete
také pouzit
vysavac se
Stétcem. Cisteni
kondenzéatoru se
nedoporucuje s
vysavacem bez
Stétce.

e Kartac je uvnitf tasky na tiskové materialy.
Po prvnim pouZiti ji mGzete umistit do
krytu na vzduchovy smérovaci kryt.

Po vydisténi
kondenzatoru,
predniho krytu

a filtru na vliakna
vlozte Stétec do
Stérbiny smérem
doprava.

Susicky / Navod k pouziti

Po ukonceni
procesu cisténi
vlozte dvitka
smeérovani
vzduchu na
misto, posurite
zapadky tak,

aby je zavrely a
zaklopku zavrete.
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/l\ UPOZORNENI!

e MUZete je Cistit ruéné, pokud pouzivate
ochranné rukavice. Nepokousejte se Cistit
holyma rukama. Kondenzac¢ni Zebra mohou
poskodit vase ruce. Cisténi pohybem
zleva doprava mlze poskodit Zebra
kondenzétoru. To mdze vést

e k problémdm suseni.

D TR T °
( ™ gl gy <
0 w\v -

< ]

/l\ UPOZORNEN:I!

e  P¥iotevieni krytu pro vedeni vzduchu je
normalni, ze na plastovém povrchu pred
kondenzatorem je vidét voda.

22
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7 Reseni problém

PInici dvitka se samé oteviou.

Suseni trva prili§ dlouho.

PInici dvifka mohou byt zcela uzaviena. >>> Stisknéte
plnici dvitka, dokud neuslysite zvuk uzavien.

Pory filtru na viakna (vnitfniho a vnéjsiho filtru) mohou byt
ucpany. >>> Oplachnéte filtr na viakna teplou vodou a
osuste.

Predni strana vyparniku mdze byt ucpana. >>> Vycistéte
predni stranu vyparniku.

Vétrani miizek pred zafizenim mdze byt zaneseno. >>>
QOdstrante vSechny prfedméty, které blokuji vzduch, pred
ventilacnimi mfizkami.

VEtrani je nedostatecné, protoze oblast, ve které je
zafizeni nainstalovano, je pfilis mala. >>> Otevrete

dvefe nebo okna, abyste predesli vysokym teplotam v
mistnosti.

Na snimadi vinkosti se mize hromadit vrstva vody. >>>
Vydistéte snimac vihkosti.

Mohlo by dojit k nadmérnému mnozstvi pradla. >>>
Susicku prilis nepretézuijte.

Pradlo nebylo znecisténé. >>> Zvolte vyssi rychlost
odstredéni na pracce.

Vlystrazny symbol nadrze na vodu sviti/blika.

Nadrz na vodu mlze byt piné. >>> Vyprézdnéte nadrz
na vodu.

Odtokova hadice nefunguje. >>> Pokud je produkt
primo pripojen k odtoku, zkontrolujte vypoustéci hadici.

Osvétleni v susicce nesviti. (V pripadé modell s
osvétlenim)

Susic¢ka neni mozna zapnuta pomoci tlacitka zapnuto/
vypnuto. >>> Zkontrolujte, zda je susicka zapnuta.
Lampa je porouchana. >>> Obratte se na autorizovany
servis pro vymeénu lampy.

Symbol proti zmackani sviti.

Rezim proti zmackani mize byt aktivovan k zabranéni,
aby se pradlo v susicce zmackalo. >>> SusiCku vypnéte
a vyjmeéte pradlo.

Symbol filtru na vidkna suviti.

Obleceni zlistava po suseni mokré.

Mozna to byl program, ktery neni vhodny pro spodni
pradlo.>>> Zkontrolujte Stitky odévu a vyberte program
vhodny pro typ odévu nebo pridani asovych programa.
Pdry filtru na viakna (vnitfniho a vnéjsiho filtru) mohou byt
ucpany. >>> Oplachnéte filtry teplou vodou a osuste.
Predni strana vyparniku mdze byt ucpana. >>> Vydistéte
predni stranu vyparniku.

Mohlo by dojit k nadmérnému mnozstvi pradla. >>>
Susicku prilis nepretézuijte.

Pradlo nebylo znecisténé. >>> Zvolte vyssi rychlost
odstfedéni na pracce.

Filtr na viakna (vnitfni a vnéjsi filtr) maze byt ucpan. >>>
Opléchnéte filtry teplou vodou a osuste.

Na pdrech filtru na vidkna se mdze vytvorit vrstva, které
vede k ucpavani. >>> Oplachnéte filtry teplou vodou a

osuste.

na misto.

Zarizeni vydava akustické varovani

Neni vioZen filtr na vidkna. >>> Vlozte vnitfni a vnéjsi filtry
na misto.

Vystrazny symbol vyparniku blika.

Susicka se nezapne a program nelze spustit. Po
konfiguraci susicka nefunguie.

Mozna je sitova zastréka odpojena. >>> Ujistéte se, ze
je kabel pripojen.

Je mozné otevrit plnici dvitka. >>> Ujistéte se, Ze jsou
plnici dvitka fadné zaviena.

Nebyl vybran zadny program nebo jste stiskli tlacitko
Start/Pauza/Zrusit. >>> Zkontrolujte, zda je program
nastaven a zda neni v rezimu Pauza.

Détska pojistka je aktivovana. >>> Vypnéte détskou
pojistku.

Predni strana vyparniku mdze byt ucpand vidkny. >>>
Vycistéte predni stranu vyparniku.

Neni vioZen filtr na vidkna. >>> VloZte vnitfni a vnéjsi filtry
na misto.

Program skondil pred¢asné bez jakéhokoli diivodu.

PInici dvitka mohou byt zcela uzaviena. >>> Ujistéte se,
Ze jsou plnici dvitka fadné zavrena.

Mohlo dojit k vypadku napdjeni. >>> Pro spusténi
programu stisknéte tlacitko Start/Pauza/Zrusit.

Nadrz na vodu mlze byt plnd. >>> Vyprazdnéte nadrz
na vodu.

Odévy byly zkroucené, zatvrdlé nebo poskozené.

Mozna, ze program nebyl vhodny pro typ pradla. >>>
Zkontrolujte Stitky odévu a vyberte program vhodny pro
typ odévu.

Z plnicich dvifek unika voda.

Viakna se nahromadily na vnitfnim povrchu plnicich
dvifek a na tésnici ploSe plnicich dvitek. ViyCistéte vnitini
povrch plnicich dvifek a tésnici plochu plnicich dvitek.

Susicky / Navod k pouziti

23




Osvétleni uvniti susicky je zapnuté. (V piipadé modeld s
osvetlenim)

Pokud je susicka pripojena k elektrické zasuvce, je
stisknuto tlacitko zapnuto/vypnuto a jsou oteviena
dvitka, osvétleni se zapne. >>> Odpojte susicku ze
zasuvky nebo dejte tlacitko zapnuto/vypnuto do polohy
vypnuto.

/4\\ UPOZORNENI!

e Pokud problém pretrvava i po provedeni pokynt v
této ¢asti, obratte se na svého prodejce nebo na
autorizovany servis. Nikdy se nepokousejte opravit
vyrobek sami.

POZNAMKA

e \/ pripadé, Ze narazite na problém v jakékoll ¢asti

vaseho spotrebice, mlzete pozadat o jeho vyménu

kontaktovanim autorizovaného servisu s ¢islem

modelu spotrebice.

® Pouzivani spotrebice s neoriginélni soucéasti miize
vést k poruse spotrebice.

® \/yrobce a distributor nejsou zodpovedni za funkeni
poruchy zplsobené pouzivanim neoriginalnich
Castf.

24
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V souladu s narizenim v prfenesené pravomoci Komise (EU) € .: 392/2012
Nézev nebo ochranna zndmka dodavatele BEKO
X DIH7452TA
Nézev modelu 7188301840
Jmenovita kapacita (kg) 7.0
S odvodem vzduchu -
Typ suSick
P y Kondenzator .
Trida energetické Gcinnosti At++
Rocni spotieba energie (kWh) @ 2114
Automatické .
Typ fizeni icke
v Neautomatické -
Spotteba energie standardniho programu pro bavinu pfi piném zatizeni (KWh) 172
Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pfi ¢astecném zatizeni (KWh) 0,99
Pfikon ve vypnutém stavu pro standardni bavinové program pfi piném zatizeni, Py (W) 0,40
Pfikon pfi ponechdni v zapnutém stavu u standardniho bavinové program pii piném zatizeni, P, (W) 1,00
Doba trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu (min) 30
Standardni program pro bavinu © .
Programové doba standardniho programu pro bavinu pfi piném zatizent, Tge (Min) 174
Primérna Gcinnost kondenzace standardniho programu pro bavinu pfi ¢éstecném zatizeni, Tgyepero (Min) 109
Vazeny ¢as programu “standardniho programu pro bavinu pii piném a ¢astecném zatizeni (T,) 137
TFida Gcinnosti kondenzace B
Priimémé ucinnost kondenzace standardniho programu pro bavinu pfi piném zatizeni, C 81%
Priimémé ucinnost kondenzace standardniho programu pro bavinu pfi ¢stecném zatizeni, C ¢ .., 81%
VdZzend Ucinnost kondenzace standardniho programu pro bavinu pi piném zatizeni a ¢astecném zatizeni, C, 81%
Hladina akustického vykonu pro standardni program pro bavinu pfi piném zatizeni ® 65
Zabudovany °
e:Ano -:Ne

(1) Stupnice od A +++ (nejvyssi acinnost) do D (nejnizsi Ucinnost)

(2) Spoteba energie na zdkladé 160 susicich cykld ve standardnim programu pro bavinu pfi piné a polovicni népIné a spotfeba nizko-energetickych rezimd.
Skutecna spotfeba energie na cyklus bude zaviset na tom, jak je zafizeni pouzivano.

(3) "Program skfifiového sucha bavina" pouzivany pfi piném a Céstecném zatizeni je standardni susici program, pro ktery prislusejici informace na etiketé a informacnim
listu uvadgji, Ze tento program je vhodny pro suseni obvyklého vihkého bavinéného pradia a jedna se o nejucinnéjsi program pro bavinu z hlediska spotreby energie.

(4) Stupnice od G (nizka Ucinnost) do A (nejvyssi Ucinnost)

(5) Vazené pramérné hodnoty —Ly, vyjédrend v dB(A) na 1 pW
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Prosimy najpierw zapoznac sie z
niniejsza instrukcja!

Drodzy Klienci,

Dziekujemy za wybranie produktu firmy Beko .
Mamy nadzieje, ze beda Paristwo zadowoleni
z produktu,ktéry zostat wyprodukowany z
najwyzsza starannoscia i dzieki najnowsze;
technologii. Zalecamy uwazne zapoznanie sie z
niniejsza instrukcja i pozostatymi dokumentami,
zanim zaczna Panstwo go uzywac.

Zalecamy takze zachowanie ich do
wykorzystania w przysztosci. Jezeli przekazg
Panstwo ten produkt komus innemu, prosimy
dotgczy¢ rowniez niniejsza instrukcje. Prosimy
zwraca¢ uwage na wszystkie szczegdtowe
informacje i ostrzezenia wyszczegdlnione w
instrukcji obstugi i postepowac zgodnie z nimi.
Nalezy wykorzystac ninigjsza instrukcje

do obstugi modelu wyszczegdlnionego na
oktadce.

I\ OSTRZEZENIE!

e Ostrzezenia dotyczace niebezpiecznych
sytuacji zarazajacych zyciu lub majatkowi.

& OSTRZEZENIE!

e Ostrzezenia przed goragcymi powierzchniami.

/@\ OSTRZEZENIE

e Ostrzezenie przed zagrozeniem
promieniowaniem UV.

OSTRZEZENIE!

>

e Przeczytaj instrukcje.

L0

e Ostrzezenie przed ryzykiem oparzenia

Wyjasnienie uzytych symboli
W ninigjszej instrukcji wykorzystano
nastepujace symbole:

[ﬂ UWAGA !

¢ \Wazne informacije lub uzyteczne porady
dotyczace uzytkowania.

/l,\ ZAGROZENIE!

e Ostrzezenia przed porazeniem pradem
elektrycznym.

Materiaty uzyte do opakowania
produktu sg produkowane z
99 materiatdw, ktére mozna poddac
" recyklingowi zgodnie z naszymi
krajowymi przepisami dot.
srodowiska naturalnego.

& ZAGROZENIE!

e Ostrzezenia przed zagrozeniem pozarem.

Nie nalezy wyrzuca¢ materiatow
wykorzystanych do opakowania z odpadami
domowymi lub innymi odpadami. Nalezy je
dostarczy¢ do punktéw odbioru materiatow
opakowaniowych wyznaczonych przez wtadze
lokalne.

Produkt ten zostat wykonany z wykorzystaniem najnowoczesniejszych technologii i w warunkach przyjaznych dla srodowiska.




1Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i Srodowiska

m UWAGA !

/l\ OSTRZEZENIE!

¢ Ninigjsza sekcja zawiera informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktore
pozwalajg chroni¢ uzytkownika
przed uszkodzeniami ciata
i szkodami materialnymi.
Niezastosowanie sie do tych
instrukcji moze spowodowac
uniewaznienie gwarancji.

1.1 Bezpieczenstwo ogodlne

/l\ OSTRZEZENIE!

e Urzadzenie to moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku lat 8 lub
starsze, osoby z obnizong
sprawnoscig fizyczng, zmystowa
lub umystowa, osoby z brakiem
doswiadczenia i wiedzy, jesli sg
one nadzorowane lub gdy je
poinstruowano jak korzystac z
tego urzadzenia w bezpieczny
Sposob, i gdy zdajg sobie sprawe
z istniejgcych niebezpieczenstw.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie
tym urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacija nie mogag byc
wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

* Dzieci ponizej 3 roku zycia
powinny by¢ trzymane z dala od
urzadzenia, chyba ze sg nieustannie
nadzorowane.

* Nie nalezy usuwac regulowanych
nozek. Nie nalezy ograniczac
przestrzeni pomiedzy suszarkg
a podtogg materiatami takimi jak
dywany, drewno czy tasma. Moze
to powodowac problemy z praca
urzgdzenia.

* Instalacja urzadzenia oraz wszelkie
naprawy muszg by¢ wykonywane
przez autoryzowany serwis.
Producent urzgdzenia nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie
uszkodzenia wynikajgce z obstugi
prowadzonej przez nieautoryzowane
osoby.

* Nie wolno my¢ suszarki, spryskujac
ja lub polewajgc wodg! Istnieje
ryzyko porazenia pragdem!
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Dla produktéw z funkcja pary:

/l\ OSTRZEZENIE!

1.1.1 Bezpieczenstwo
elektryczne

e Uzywaj tylko wody destylowanej lub
wody skondensowanej w zbiorniku
na wode urzgdzenia w programach
parowych. Nie uzywaj wody z
kranu lub dodatkow. W przypadku
wody skondensowanej w zbiorniku
na wode nalezy jg odfiltrowac i
oczysci¢ z wiokien.

* Nie otwieraj drzwiczek, gdy
uruchomione sg programy parowe.
Moze wydostac sie gorgca woda.

* Przed wtozeniem prania do
programu pary nalezy usungc
plamy.

e \V programie pary (usuwanie
zapachow) do urzadzenia mozna
wktadac jedynie pranie, ktora
jest przesigkniete nieprzyjemnym
zapachem, ale nie jest brudne lub
poplamione.

e Nie uzywaj zadnych zestawow
do czyszczenia na sucho ani
dodatkowych materiatow w
programie parowym ani w zadnym
innym programie.

/l,\ ZAGROZENIE!

Suszarka / Instrukcja obstugi

¢ Podczas instalacji i podfgczania do
pradu nalezy przestrzegac instrukcii
bezpieczenstwa.

¢ Podigcz suszarke do uziemionego
gniazdka chronionego
bezpiecznikami o wartosciach
podanych na tabliczce
znamionowej. Instalacja uziemiajgca
powinna by¢ wykonana przez
wykwalifikowanego elektryka. Nasza
firma nie ponosi odpowiedzialnosci
za wszelkie uszkodzenia wynikajgce
z uzytkowania urzadzenia bez
uziemienia zgodnego z lokalnymi
przepisami.

* Napiecie i dopuszczone
bezpieczniki okreslone sg na
tabliczce znamionowe.

* Napiecie okreslone na tabliczce
znamionowej musi by¢ rowne
napieciu sieci zasilajgce;. )

e Odfgcz suszarke, jesli jej nie
uzywasz.

e Odfgcz suszarke od sieci zasilajgce;
podczas instalacji, konserwaciji,
CzyszCzenia i prac naprawczych.

* Nie dotykaj wtyczki mokrymi dtormi.
Odtgczajgc urzadzenie nigdy nie
ciggnij za kabel zasilajgcy, zawsze
chwy¢ wivezke i wyciaanij .
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/l\ OSTRZEZENIE!

1.1.2 Bezpieczenstwo produktu

e Urzadzenie nie moze byc¢ zasilane
za posrednictwem zewnetrznego
urzgdzenia przetaczajgcego, takiego
jak wytgcznik czasowy i nie moze
by¢ podtgczone do obwodu,
zasilanie ktdrego jest regularnie
wigczane i wytgczane.

A ZAGROZENIE!

/,\ ZAGROZENIE!

* Aby ograniczyC ryzyko pozaru
I porazenia prgdem podczas
podtgczania urzadzenia do zrodta
energii elektrycznej nie uzywaj
przedtuzaczy, rozgateznikow
elektrycznych (ztodziejek) lub
przejsciowek.

* Wtyczka kabla zasilajgcego musi
znajdowac sie w tatwo dostepnym
miejscu.

e Uszkodzony kabel gtowny nalezy
wymieni¢ uprzedzajac o tym

e Jedli suszarka jest uszkodzona
nie nalezy jej uzywac do momentu
naprawy przez pracownika
autoryzowanego serwisul! Istnieje
ryzyko porazenia pragdem!

* Przegrzanie ubran wewnatrz
suszarki moze wystgpic, jesli
anulujesz program lub w przypadku
awarii zasilania podczas pracy
suszarki, ta koncentracja ciepta
moze spowodowac samozapton
| pozar, dlatego zawsze wigczaj
program wentylacji w celu
schtodzenia lub szybko wyjac cate
pranie z suszarki, aby je powiesic i
rozproszyc¢ ciepto.

¢ Maksymalng mase suchg podano w
tabeli specyfikacji technicznych na
stronie 7.1.8.

¢ Informacje na temat zastosowan do
zabudowy znajdujg sie na stronie

/l\ OSTRZEZENIE!

40

¢ Upewnij sie, ze wlot powietrza w
suszarce jest otwarty i jest dobrze
wentylowany.

¢ Produkt zawiera czynnik chtodniczy
R290.

¢ R290 jest przyjaznym dla
Srodowiska, ale tatwopalnym
czynnikiem chtodniczym.

* Trzymaj urzadzenie z dala od
potencjalnych zrodet ciepta, ktore
moga spowodowac jego zapton.
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&ZAGRoiENIE!

/l\ OSTRZEZENIE!

* Nalezy uwzglednié
nastepujace punkty w kwestii
bezpieczenstwa pozarowego:

¢ Nie nalezy suszy¢ nastepujgcych
rodzajow prania lub przedmiotow
W suszarce, poniewaz stwarza to
zagrozenie pozarowe.

e Rzeczy, ktore nie zostaty wyprane

* Przedmioty zabrudzone olejem,
acetonem, alkoholem, olejem
opatowym, naftg, odplamiaczami,
terpentyng, parafing, zmywaczami
parafinowymi, benzyng, woskiem
lub srodkami do usuwania woskow
nalezy przed suszeniem w suszarce
wyprac¢ w gorgcej wodzie z duzg
loscig detergentu.

e Dlatego tez rzeczy poplamione
Srodkami wymienionymi powyzej.

* Nie nalezy suszy¢ nastepujgcych
rodzajow prania lub przedmiotow w
suszarce,

* poniewaz stwarza to zagrozenie
pOoZarowe:

¢ Czesci garderoby lub podgtowkow
wzmocnionych piankg
gumowag(piankg lateksowa),
czepkow do kagpieli, odpornych
na wode tekstyliow,materiatow
Z gumowymi wzmochieniami i
wktadkami z pianki gumowe;.

e Ubran czyszczonych za pomocag
przemystowych srodkow
chemicznych.

e Nigdy nie wytgczaj suszarki przed
zakonczeniem programu. Jesli
musisz to zrobi¢, wyjmij szybko
pranie i roztdz je, aby rozproszy¢
ciepto.

&AGROiENIE!

* Przedmioty takie jak zapalniczki,
zapatki, monety, metalowe elementy,
igly itp. moga uszkodzi¢ beben
lub spowodowac problemy w
funkcjonowaniu urzadzenia. Dlatego
tez nalezy sprawdzi¢ pranie, ktore
wktadasz do suszarki.

¢ Nieprawidtowo wyprane
ubrania mogg doprowadzi¢ do
samozaptonu lub nawet zapali¢ sie
PO ukonczeniu suszenia.

* Nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje, aby zapobiec zbieraniu
sie w tym samym pomieszczeniu
gazow pochodzgcych z innych
urzgdzen dziatajgcych na innych
paliwach w tym otwartym
ptomieniem.

/l\ OSTRZEZENIE!

* Nie nalezy suszy¢ elementow
bielizny, ktére zawierajg metalowe
fiszbiny. Suszarka moze zostac
uszkodzona jezeli fiszbiny wysung
sie lub zostang potamane.

Suszarka / Instrukcja obstugi
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[ﬂ UWAGA !

/l\ OSTRZEZENIE!

* Mozna uzywac srodkow
zmiekczajgeych lub podobnych,

zgodnie z zaleceniami producentow.

* Nalezy wyczyscic filtr przed lub
po zatadowaniu suszarki. Jesli filtr
nie jest zainstalowany, nie nalezy
uzywac suszarki .

/l\ OSTRZEZENIE!

* Nie nalezy samodzielnie naprawiac
suszarki. Nie nalezy przeprowadzac
zadnych prac naprawczych lub
wymian podzespotow produktu
nawet jesli posiadasz stosowng
wiedze i umiejetnosci do wykonania
tych czynnosci, jesli nie okreslono
inaczej w instrukcji uzytkowania
lub instrukcji serwisowej. W
przeciwnym wypadku wystawiasz
SWOje zycie i zycia innych ludzi na
niebezpieczenstwo.

* Nie nalezy instalowac urzadzenia
za drzwiami z zamkiem, drzwiami
przesuwnymi, ani drzwiami na
zawiasach, ktére mogag blokowac
otwarcie drzwiczek suszarki.

* UmiesC suszarke w miejscu
dogodnym do uzytku domowego.
(tazienka, zamkniety balkon, garaz

itp.)

¢ Upewnij sie, ze zwierzeta domowe
nie bedg miaty dostepu do suszarki.
Zanim uruchomisz suszarke
sprawdz wnetrze bebna.

* Nie wolno opierac sie o otwarte
drzwiczki suszarki, poniewaz
suszarka moze sie przewrocic.

* Nalezy regularnie usuwac
zabrudzenia gromadzace sie wokot
suszarki

1.2 Mocowanie urzadzenia nad
pralka

e Nalezy uzy¢ odpowiedniego elementu
mocujgcego podczas instalacji suszarki
nad pralka. Element mocujgcy musi
zostaé zamontowany przez pracownika
autoryzowanego serwisu.

e  Catkowita waga pralki i suszarki - z
petnym fadunkiem - w momencie, kiedy
ustawione sa jedna nad druga wynosi
okoto 180 kilogramodw. Urzadzenia te
nalezy umiesci¢ na trwatym podtozu,
ktdére wytrzyma takie obciazenie.

/l\ OSTRZEZENIE!

e Nie mozna zamontowac pralki nad
suszarka. Zwrd¢ uwage na powyzsze

zapisy podczas instalacji twojej pralki.

Stolik instalacyjny dla pralki i suszarki
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Gtebokos¢ pralki
Gfebokosé IS
suszarki = IS s ©
o S} (s} %
o o <
© © [t} \Y,
. . < Nie mozna
54 cm Mozna zainstalowaé sainstalowad
Mozna : . h .
60 cm sainstalowad Nie mozna zainstalowac

1.3 Przeznaczenie

e  Suszarka przeznaczona jest do uzytku
domowego. Urzadzenie to nie nadaje
sie do uzytku komercyjnego i nie moze
by¢ uzytkowane niezgodnie ze swoim
przeznaczeniem.
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e Urzadzenie nalezy stosowac tylko
do suszenia tkanin z odpowiednim
oznakowaniem.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
z tytutu niewtasciwego uzytkowania lub
transportu produktu.

e  Szacowany okres uzytkowania
niniejszego produktu wynosi 10 lat. W tym
czasie dostepne beda oryginalne czesci
zamienne do tego produktu.

1.4 Bezpieczenstwo dzieci

e Materialy wykorzystane do opakowania
produktu sg niebezpieczne dla dzieci.
Materiaty te nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

e Urzgdzenia elektryczne sa niebezpieczne
dla dzieci. Podczas uzytkowania
produktu nalezy trzymac dzieci z dala od
uruchomionego urzadzenia. Nie nalezy
pozwala¢ dzieciom na manipulowanie
przy urzadzeniu. Nalezy uzy¢ blokady
zabezpieczajacej przed dzie¢mi, aby nie
mogty manipulowac przy urzadzeniu.

UWAGA'!

e Blokada dostepu dzieci znajduje sie
na panelu kontrolnym. (Patrz Blokada
dostepu dzieci)

e Nalezy zamyka¢ drzwiczki nawet jesli
suszarka nie jest uruchomiona.

Suszarka / Instrukcja obstugi

1.5 Zgodnosé z dyrektywa WEEE i

usuwanie odpadoéw:
Niniejszy wyrdb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (2012/19/WE). Wyrdb ten
oznaczony jest symbolem klasyfikacii
zuzytych urzadzen elektrycznych i
W . .<tronicznych (WEEE).

Ten symbol 0znacza, ze sprzet nie moze by¢ umiesz-
czany tgcznie z innymi odpadami gospodarstwa do-
mowego po okresie jego uzytkowania. Zuzyte urza-
dzenie nalezy odda¢ do specjalnego punktu zbidrki
zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego w
celu utylizacji. Aby uzyskac informacje o punktach
zbiorki w swojej okolicy nalezy skontaktowa¢ sie z
lokalnymi wiadzami Iub punktem sprzedazy tego
produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazng
role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i od-
zysku zuzytego sprzetu. Odpowiednie postepowanie
ze zuzytym sprzetem zapobiega potencjalnym nega-
tywnym konsekwencjom dla srodowiska naturainego
i ludzkiego zdrowia.

&AGROiENIE!

e R290 jest tatwopalnym czynnikiem
chtodniczym. Dlatego nalezy dopilnowag,
aby system i przewody nie zostaty
uszkodzone podczas pracy i obstugi.

e Trzymaj urzadzenie z dala od
potencjalnych zrddet ciepta, ktdre moga
spowodowac jego zapton w razie
uszkodzenia.

e Nie nalezy pozbywac sie urzadzenia
poprzez jego spalenie.

1.6 Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:
Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substanciji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie za-
wiera szkodliwych i zakazanych materiatow, poda-
nych w tej dyrektywie.

1.7 Informacje o opakowaniu

Opakowanie tego wyrobu wykonano z materiatow
nadajacych sie do recyklingu, zgodnie z naszym
ustawodawstwem krajowym. Nie wyrzucaj materia-
tow opakowaniowych do $mieci wraz z innymi od-
padkami domowymi. Oddaj je w jednym z wyzna-
czonych przez wiadze lokalne punktow zbiorki mate-
riatow opakowaniowych.
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1.8 Specyfikacja techniczna

PL

z’r\éésj‘g\‘fvﬁa) 84,6 cm / 88,3 cm*
Szerokosc 59,7 cm
Gtebokos¢ 50,8 cm
Pojemnosc (maks.) 7 kg
Ciezar netto (+ %10) 40 kg

Napiecie

Znamionowy pobdr
mocy

Kod modelu

Patrz: tabliczka
znamionowa***

* Minimalna wysokos¢: Wysokosc z
regulowanymi nézkami nieroztozonymi.
Maksymalna wysokosc: Wysokosé
z regulowanymi nézkami maksymalnie

rozsunietymi.

**Waga suchego prania przed praniem.

*** Aby uzyskac informacje o pofozeniu tabliczki

znamionowej patrz

UWAGA'!

produktu.

e Szczegdty techniczne suszarki podlegajg
specyfikacji bez uprzedniej informaciji, w
celu poprawienia jakosci produktu.

e Dane liczbowe znajdujgce sie w ninigjszej
instrukcji sg jedynie schematyczne i
moga odbiegac od danych wiasciwego

e Wartosci podane na znakach suszarki
lub w innych rodzajach dokumentaciji
dostarczonej z suszarkg zostaty uzyskane
w laboratorium zgodnie z odpowiednimi
standardami. W zaleznosci od warunkow
Srodowiskowych i operacyjnych suszarki
te wartosci moga sie réznic.
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2 Twoja suszarka

2.1 Widok ogdiny

)

1. Panel gtowny
2. Panel sterowania
3. Drzwiczki do fadowania

4. Przycisk otwierajgcy blache zabezpieczajaca
5. Kratki wentylacyjne

6. Regulowane nézki

7. Blacha zabezpieczajgca

8. Tabliczka znamionowa

9. Filtr ktaczkow

10. Szuflada zbiornika na wode
11. Przewdd zasilajgcy

Suszarka / Instrukcja obstugi

2.2 Zawartos¢ opakowania

1. Waz
do spustu
wody *

6. Pojemnik
do napetniania
woda*

2. Zapasowa

suszenia*

7. Czysta
gabka do WO da¥
szuflady filtra*

3. Instrukgia Eé[?£312i
obstugi zapachowych*
4. Kosz do .
suszenia* 9.szczotka

5. Instrukcja

obslugi ( \ 10. tkanina
kosza do filtracyjna*

* Przedmiot moze by¢ dostarczony z
urzadzenie w zaleznosci od jego modelu.
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3 Instalacja

Zanim zadzwonisz do najblizszego
autoryzowanego serwisu w celu instalacii
suszarki, upewnij sie, ze posiadasz
odpowiednig instalacje elektryczng i spust
wody. Dane na ten temat znajdujg sie w
instrukcji obstugi. Jezeli te instalacje nie sa
zgodne, skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem lub hydraulika, w celu dokonania
niezbednych zmian.

m UWAGA !

e  Przygotowanie migjsca pod suszarke, a
takze instalacji elektrycznych i wodnych
nalezy do obowigzkdwklienta.

/|\ OSTRZEZENIE!

e Przed instalacjg urzadzenia, nalezy
wzrokowo sprawdzi¢czy suszarka
ma jakiekolwiek widoczne wady. Jesli
suszarka jest uszkodzona nie nalezy
jej instalowac. Uszkodzone produkty
stwarzajg zagrozenie dla twojego
bezpieczenstwa.

e Zanim zaczniesz uzywac suszarki
odczekaj 12 godzin.

e Kiedy suszarka jest juz zainstalowana,
powinna sta¢ w miejscu, gdzie zostaty
wykonane odpowiednie przytacza.
Podczas instalacji suszarki nalezy
upewnic sig, ze tylna sciana nie dotyka
zadnych innych elementow (kranu,
gniazdka itp.).

e Suszarke nalezy umiesci¢ w odlegtosci
przynajmniej 1 cm od innych mebli.

e Suszarka moze byc¢ eksploatowana
w temperaturach od +5°C do +35°C.
Warunki eksploatacji wykraczajace poza
podany przedziat wptywajg niekorzystnie
na urzadzenie, ktére moze ulec
uszkodzeniu.

e Tylna powierzchnia suszarki powinna
opierac sie o Sciane.

/l,\ ZAGROZENIE!

e Nie nalezy umieszczac suszarki na kablu
zasilajgcym.

* Zignoruj nastepujace ostrzezenie,
jesli system urzadzenia nie zawiera
R290

3.1 Wiasciwe miejsce instalacji

Suszarke nalezy instalowac na stabilnym i
rownym podtozu. Suszarka jest ciezka.
Nie nalezy przesuwac jej samemul.

e  Suszarka powinna dziata¢ w dobrze
wentylowanym, wolnym od pytu miejscu.

e Przestrzen pomiedzy suszarkg a
podiozem nie powinna by¢ blokowa przez
takie materiaty jak wyktadziny dywanowe,
listwy drewniane, czy tasmy.

e Nie nalezy przykrywac kratki wentylacyjnej
suszarki.

e Nie nalezy instalowac urzadzenia
za drzwiami z zamkiem, drzwiami
przesuwnymi, ani drzwiami na zawiasach,
ktdre moga blokowad otwarcie drzwiczek
suszarki.
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A ZAGROZENIE!

e  Suszarka zawiera czynnik chtodniczy
R290.*

e R290 jest przyjaznym dla srodowiska, ale
tatwopalnym czynnikiem chtodniczym.*

e Upewnij sig, ze wlot powietrza w
suszarce jest otwarty i jest dobrze
wentylowany.”

e Trzymaj potencjalne zrédta ognia z dala
od suszarki.”
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3.2 Usuwanie zabezpieczen
stosowanych podczas transportu

3.4 Dostosowanie regulowanych
noézek

A OSTRZEZENIE!

e Nalezy usunac
zabezpieczenia
stosowane
podczas
transportu zanim
suszarka zostanie
uzyta po raz
pierwszy.

Jesli mozliwa jest
zamiana strony
otwierania drzwi
urzadzenia,
patrz: instrukcje
dotyczace
montazu
odwracalnych
drzwi

3.3 Podtaczanie do spustu

Mozna bezposrednio spusci¢ zebrang wode
ze zbiornika przez waz do odprowadzania
wody dostarczony wraz z produktem zamiast
okresowego odprowadzania wody zebranej w
zbiorniku.

Podtaczanie weza do odprowadzania
wody

1-2Nalezy reka
wyciagnac
WwWaz z miejsca
gdzie zostat on
podtaczony.
Nie nalezy
uzywac
zadnych
narzedzi do
odfaczenia
weza.

3 Podtgcz jedng koncéwke weza do
odprowadzania wody dostarczonego z
suszarkg do miejsca, z ktdrego usunieto
waz w poprzednim kroku.

4 Podtgcz drugi koniec weza do
odprowadzania wody bezposrednio do
odptywu sciekdéw lub do umywalki.

Suszarka / Instrukcja obstugi

Obré¢ ndzki w
prawo lub w lewo
do momentu az
urzgdzenia bedzie
stato w poziomie.

REa

3.5 Transport suszarki

Spusc catg wode, jaka pozostata w suszarce.
Jezeli wykonano bezposrednie potgczenie
odprowadzania wody, usun podfgczenia weza.

/l\ OSTRZEZENIE!

e Zalecamy przewozeniesuszarkiw pozycji
pionowej. Jezeli przewozenie urzgdzenia
W pozycji pionowej nie jest mozliwe,
zalecamy transport suszarki poprzez
przechylenie jej na prawa strone, patrzac
od przodu.

3.6 Ostrzezenia dotyczace dzwigkow

e Tonormalne
Zjawisko,
ze suszarka
czasem wydaje
metaliczny dzwiek
ze skraplacza,
podczas dziatania
e \Woda zebrana podczas pracy urzadzenia
jest pompowana do zbiornika wodnego.
Podczas tego procesu dzwiek
wydobywajgcy sie podczas pompowania
jest normalnym zjawiskiem.
3.7 Wymiana zarowki
Jeceli lampka podoewietlajica jest
wykorzystywana w Twojej suszarce bébnowej
Aby wymieni¢ zarowke/diode podswietlajgca
suszarke bebnowag skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.
Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzadzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczad pranie w suszarce
bebnowej. Lampy zamontowane w tym
urzadzeniu muszg by¢ odpowiednie do pracy
w skrajnych warunkach fizycznych, takich jak
wibracje i temperatury przekraczajace 50°C.
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4 Przygotowanie

4.1 Rzeczy nadajace sie do suszenia
W suszarce

Zawsze przestrzegaj instrukcji podanych na
metkach ubran. Susz tylko te ubrania, ktdre
posiadajg metka stwierdzajaca, ze mozna je
suszy¢ w suszarce bebnowej.

4.2 Rzeczy nienadajace sie do
suszenia w tej suszarce

Rzeczy z tym symbolem
suszy¢ w suszarce bebnowej.

nie nalezy

UWAGA!

e Delikatne haftowane materiaty,

e odziez welniana, jedwabne czesci
garderoby oraz odziez wykonana z
cennych materiatow, rzeczy wykonane
z widkien hermetycznych oraz tiulowe
firanki nie sg odpowiednie do suszenia

maszynowego.

4.3 Przygotowanie prania do suszenia

e (Czesci garderoby moga zaplatac sie
podczas prania. Zanim wtozysz te rzeczy
do suszarki rozplacz je.

e (Czesci garderoby, ktdre posiadaja
metalowe akcesoria np. suwaki, nalezy
przewlec na lewa strone.

e Zasun suwaki, zapnij haczyki i klamerki
oraz guziki.

4.4 Oszczedzanie energii

e Nalezy odwirowad pranie na najwyzsze;
predkosci. W ten sposdb, czas suszenia
zostanie znaczaco skrocony, a zuzycie
energii bedzie mniejsze.

e Posortuj czesci garderoby w zaleznosci
od ich rodzaju i grubosci. Susz jeden
rodzaj ubran.

e Na przykfad cienkie reczniki kuchenne i
obrusy, czy serwetki suszg sie szybcigj niz
grube reczniki tazienkowe.

e Postepuj zgodnie z poleceniami w
instrukcji obstugi dotyczacymi wyboru
programul.
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e Jedli nie ma takiej potrzeby nie otwieraj
drzwiczek do fadowania podczas
suszenia. Jezeli musisz otworzy¢
drzwiczki, nie powinny pozostawac
otwarte przez zbyt diugi czas.

e W przypadku modeli ze skraplaczem:
regularnie czys¢ kondensator raz na
miesigc lub po 30 operacjach.

e W modelach z zespotem pompy ciepta:
regularnie czys¢ szuflade filtra, gdy
widoczne jest nagromadzenie meszku lub
gdy zaswieci sie wskaznik czyszczenia
szuflady filtra .

e W przypadku modeli z zespotem
ewakuacyjnym: postepowac zgodnie ze
wskazdwkami dotyczgcymi podtgczenia
do przewodu wentylacyjnego i jego
czyszczenia.

e Podczas procesu suszenia, nalezy dobrze
wietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym pracuje
suszarka bebnowa.

4.5 Wiasciwy wsad

Postepuj zgodnie z
poleceniami w ,, Tabeli
wyboru programu i
zuzycia”. Nie nalezy
tadowac wiecej niz
podano w tabeli.

Ponizsze przyktady dotyczg wagi
poszczegodlnych rzeczy.

Odziez i
. ] Przyblizona | przedmioty Przyblizona
e lpeeaiat | vagalg |ts | wagao”
domowego
Bawetniane powtfoki .
na koldry 1500 Bluzki 150
Bawetniane powtoki Bawetniane
na kotdry 10D koszule e
Przescieradta
(poowding) 500 Koszule 250
Przescieradta Bawetniane
(pojedyncze) S50 sukienki 500
Duze obrusy 700 Suknie 350
Mateobrusy 250 Dzinsy 700
Chusteczki
Serwetkistotowe 100 donosa (10 | 100
sztuk)
. . Podkoszulki
Recznik kapielowy 700 (-Shirt 125
Recznik do rak 350

* Waga suchego prania przed praniem.
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5 Obstuga urzadzenia

5.1 Panel kontrolny

1
|

1. Przycisk Wt./Wyt./Wybdr programu
2. Przycisk Start/Tryb gotowosci
3. Przycisk czasu zakonczenia

5 4 3

4. Przycisk poziomu suszenia

5. Glosnosc¢ brzeczyka/przycisk wyboru
programow czasowych

5.2 Symbole
(1)) )| | =@
B A = 7
Zbiornik  Czyszczenie Filterlade/ Blokada Zwigksz  Xpress14  Tkaniny  Koszule  Odziez Wietrzenie  Bawefna  Mieszane Codziennie
wody filtry  warmtewisselaar przed dostepem Wycisz gﬁcssmsc delikatne sportowata
reiniging dzieci
o || SN o
O FlleeSEmiI== DI & =6
A Extra lus
Koniec/  Zal/Wyt  Zwioka Suszenie Suszeniedo Suszeniedo  Dzinsy Niemowlece Bardzo  Suszeniedo Start/Pauza Syntetyczne Koskzweina/  Xpress30
Wygladzanie czasowa przechowania prasowania Wysuszone przechowania p
wszafie plus
& Q=] | BB | o [Ty [T | ¢ & |1y B
Sthygiener —N= o
eto [+ e+ 30 N2 g
Posciel Express Poziom Poziom Higiena Koszule3(Refreshment Niska Codziennie  Weina Poziom Puch
, Bawetna Eko ucl
Posciel/Puch wysuszenia+ wysuszenia (BabyProtect+) temperatura Refresh  wysuszenia
++

5,3. Przygotowanie suszarki

e Podtgcz suszarke.

e Otworz drzwiczki.

e Umiescic¢ pranie w suszarce bez wpychania
na site.
e Popchnij drzwiczki i zamknij je

/\ OSTRZEZENIE!

Upewnij sie, ze pranie
nie jest przytrzasniete
drzwiczkami.
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Wybierz zgdany program za pomoca przycisku
WL/Wyt./Wybdr programu; urzadzenie wigczy

m UWAGA !

e \Wybranie programu za pomocg przycisku
WH/Wyt./Wybdr programu nie oznacza
rozpoczecia pracy. Aby uruchomic¢ program
wcisnij przycisk Start/Tryb gotowosci.
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5.4 Wybor programu oraz tabela zuzycia energii

PL
2 —
T~ =
2 §E £
5 z E o
2 g5 o
Programy Opis programu 2 20 N
= 0O g =)
o} 8o 2
[9) ©
. 35 5
o
[Jednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetiane sa
Bawetna, prasowanie |suszone jako lekko wilgotne, aby byty gotowe do 7 1000 139
lprasowania.
[ Jednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sg
gzl Eie suszone w najbardziej ekonomiczny sposdb. 7 1000 174
Mozna uzy¢ tego programu do ekstra suszenia
Bawetna, do szafy grubego prania, np.: spodni lub dresu. Mozna 7 1000 179
\wiozy¢ pranie do szafy bez prasowania.
tym cyklu suszy sie wielowarstwowe lub grube
Bawetna, ekstra suchejtkaniny bawetniane, ktdre sg termoodporne i 7 1000 184
trudne do wysuszenia.
tokna syntetyczne, [Mozesz suszy¢ materiaty syntetyczne jako lekko 4 800 59
prasowanie wilgotne, aby utatwi¢ prasowanie.
a Dzieki temu programowi mozesz wysuszyé
" gosl;r;?ysyntetyczne, tkaniny syntetyczne. Mozesz wtozy¢ pranie do 4 800 70
szafy bez prasowania.
Mozna wybra¢ program czasowy od 10 do 160
minut, aby osiggna¢ zadany poziom wysuszenia
Programy czasowe  |w niskiej temperaturze. W tym programie czas - - -
dziatania suszarki wynosi tyle, co ustawiony czas,
niezaleznie od poziomu wilgotnosci prania.
\Wietrzy przez 10 minut bez wdmuchiwania
lgoracego powietrza. Z tym programem mozesz
przewietrzyé baweltniane i Iniane ubrania, ktére
Odswiez (odswiezanie [byly schowane w szafie przez diuzszy czas, aby B B 10
etny) usuna¢ zapach stechlizny. Mozesz uzy¢ tego
lprogramu do wietrzenia i zmigkczania wetnianych
ubran, nadajacych sie do prania w pralce. Nie
uzywaj do zupetnego suszenia.
. . Suszy koszule w delikatniejszy sposob,
IE:QLIR(Z dellietz/ [powodujac mniej zagniecen i utatwiajac 2 1200 50
lprasowanie.
\W tym programie mozna suszy¢ dzinsowe
—— spodnie, spddnice, koszule lub kurtki. 4 1200 125
UZzywaj go do suszenia ubrar wykonanych
z tkanin syntetycznych, bawetmianych
Outdoor/Sport lub mieszanych albo wodoodpornych, 5 1000 135
(Goretex) takich jak kurtka wielofunkcyjna, ptaszcz
przeciwdeszczowy, itp. Odwrdc¢ je na lewa strone
przed suszeniem.
[7a pomoca tego programu mozna suszy¢
) ..\ [zarébwno pranie z baweny, jak i z widkien
Micezane(Codzienic) syntetycznych.Z tym programem mozna suszy¢ 4 1000 10
0dziez sportowg i fitness.
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Jest to program dtugoterminowy, z ktérego
Imozesz korzystac dla ubran (ubrania dla
dzieci, reczniki, bielizna, itp.), ktére wymagaja

bez prasowania

gg'g nF?roteCtJr) higieny. Higiena zapewniona jest przez wysoka 5 800 185
Y temperature ((Program ten zostat uznany i
zatwierdzony przez brytyjska , The British
Foundation” (Allergy UK).))
Mozesz suszy¢ ubrania, posiadajace maja metke
informujaca o mozliwosci suszenia w suszarce, B
el ltakie jak ptaszcze, czy kurtki puchowe. Prosze 800 165
suszy¢ na lewej stronie.
Uzyj tego programu, aby przygotowac 2 koszule
Xpress 30 do prasowania. 0,5 1200 30
[Zuzycie energii
[0) —
= 3 3 =
0 6= LOFO) @
8z ¢& © 2 ST
A {4 ~ S c = (0]
Programy Pojemnosé (kg) 5.8 <k o=
>C 5 = O X
g3 = Qo =
=L =yel N
o ¥ J
= a @ N
= o
Bawetna Eko* 7 1000 60% 1,72
Bawetna, prasowanie 7 1000 60% 1,30
tokna syntetyczne, 4 800 40% 0,59

<

L, Tryb Bawetna Eko" uzywany przy petnym lub czesciowym tadunku jest standardowym programem
suszenia, do ktérego odnoszg sie informacje umieszczonej na etykiecie i karcie; program ten jest
lodpowiedni do suszenia normalnie mokrego prania sktadajgcego sie z ubran bawetnianych; jest to
najefektywniejszy program jesli chodzi o chodzi o zuzycie energii dla suszenia bawetny.

* 1 Etykieta efektywnosci energetycznej programu standardowego (EN 61121:2012) Wszystkie

wartosci w tabeli sg okreslone zgodnie ze standardem EN 61121:2012. Wartosci zuzycia moga

roznic sie od wartosci podanych w tabeli, w zaleznosci od rodzaju prania, predkosci wirowania,
warunkow zewnetrznych oraz wartosci napiecia pradu.
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Allergy UK to marka
Brytyjskiego Stowarzyszenia
d |Alergikow. Pieczec jakosci
zostata stworzona po to, aby
doradzad ludziom
wymagajacym rekomendacji
dotyczacych produktow ograniczajgcych/
obnizajgcych/eliminujgcych alergeny lub
znaczgco redukujgcych zawartosé
alergendw w otoczeniu 0sob cierpigcych na
alergie. Ma ona na celu zapewnienie
testowania produktow w sposdb naukowy
lub badania je w sposdb zapewniajacy
wymierne wyniki.

5.5 Funkcje dodatkowe

Brzeczyk/czas

Suszarka wyda sygnat dzwigkowy po
zakonczeniu programu. Jesli nie chcesz, aby
urzadzenie wydawato styszalne ostrzezenie,
nacisnij przycisk ,Brzeczyka/Czasu”. Po
nacisnieciu przycisku Brzeczyka/Czasu swiatto
zaswieci sie, ale styszalne ostrzezenie po
zakonczeniu programu nie rozlegnie sie.

m UWAGA !

e Mozesz wybrac ta funkcje przed lub po
rozpoczeciu pracy programu.

Przyciski Brzeczyka/czasu stuza do regulacii
czasu trwania programu, podczas gdy wybrane
sg programy Kosz/Czas.

Poziom suszenia

Przycisk ustawien suchosci stuzy do wyboru
stopnia wysuszenia. Czas trwania programu
moze roznic sie w zaleznosci od dokonanego
wyboru.

m UWAGA !

e Aktywaciji tej funkcji mozna dokonac jedynie
przed uruchomieniem programu.

Czas zakoniczenia

Funkcja czasu zakonczenia umozliwia
opdznienie czasu zakonczenia pracy programu
do 24 godzin.
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1. Otworz drzwiczki bebna i widz pranie.
2. Wybierz program suszenia.

3. Nacisnij przycisk wyboru czasu zakoriczenia
i ustaw czas opdznienia wedle zyczenia.
Zaswieci sie dioda czasu zakonczenia.

(Gdy wcisniesz i przytrzymasz przycisk,
czas zakonczenia bedzie przesuwat sie bez
przerwy).

4. Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci.
Rozpocznie sie odliczanie czasu
zakonczenia. ,,.” Zacznie migac separator ,,:”
na srodku wyswietlanego czasu opdznienia.

UWAGA'!

e Mozesz wktadac i wyjmowac pranie przez
czasem zakoniczenia. Wyswietlany czas
stanowi sume standardowego czasu
suszenia oraz czasu zakoriczenia. Dioda
zakoriczenia wytaczy sie po zakornczeniu
odliczania, rozpocznie sie suszenie oraz
zaswieci sie dioda suszenia.

Zmiana czasu zakoriczenia

Jesli chcesz zmieni¢ czas opdznienia podczas
odliczania:

Anuluj program przekrecajac pokretto
wyboru Wt./\Wyt./Program. Wybierz zadany
program i powtdrz czynno$ac wyboru czasu
zakonczenia.

Anulowanie funkcji czasu zakoriczenia

Jesli chcesz anulowac odliczanie czasu
zakonczenia i rozpoczac¢ program od razu:
Anuluj program przekrecajgc pokretto wyboru
Wt/ Wyt./Program. Wybierz zgdany program i
nacisnij przycisk Startu/Trybu gotowosci.

5.6 Wskazniki ostrzezenia

m UWAGA !

e \Wskazniki ostrzezenia moga sie roznic w
zaleznosci od modelu suszarki.

Czyszczenie filtra
Po zakonczeniu programu uruchamia sie
symbol ostrzegawczy czyszczenia filtra.
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Zbiornik wody

Jesli zbiornik na wode zapetni sie podczas
pracy programu, lampka ostrzegawcza
zacznie migac, a urzadzenie przejdzie w tryb
gotowosci. W takim wypadku nalezy wylac
wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajgc przycisk Start/Tryb
gotowosci. Wskaznik ostrzezenia wytaczy sie, a
program zostanie wznowiony.

Filterlade / warmtewisselaar reiniging
Po zakonczeniu programu moze sie zapalic
symbol czyszczenia wymiennika ciepta lub
szuflady filtra.

5.7 Wiaczenie programu

Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Wskazniki Startu/Trybu gotowosci i Suszenia
zaswiecg sie, wskazujac rozpoczecie
programu.

5.8 Blokada klawiszy

Urzadzenie posiada blokade klawiszy,

ktdra chroni przed zakidcaniem przebiegu
programu suszenia, do ktérego mogtoby
dojs¢ przez wciskanie przyciskow w trakcie
pracy. Po dokonaniu aktywaciji blokady
klawiszy wszystkie przyciski na panelu zostang
dezaktywowane (z wyjatkiem przyciskow Wt./
Wyt./Anuluj oraz Blokada klawiszy).

Nacisnij jednoczesnie przycisk Poziomu
suszenia i Brzeczyka na 3 sekundy, aby
wigczy¢ blokade klawiszy.

Blokada klawiszy musi by¢ wytaczona, aby
mA&C rozpoczaé nowy program po zakoriczeniu
biezacego programu lub w przypadku
koniecznosci wstrzymania biezgcego
programu. Aby wytaczy¢ blokade klawiszy,
przytrzymaj te same przyciski na 3 sekundy.

m UWAGA !

e Po wtgczeniu blokady klawiszy na ekranie
wyswietlony zostanie symbol blokady.

¢ Blokada klawiszy wytgcza sie po
wytaczeniu i wiaczeniu suszarki pokrettem
Wt./Wyt./Anuluj.

Kiedy blokada klawiszy jest aktywna:

Gdy suszarka pracuije lub znajduje sie w stanie
gotowosci, symbole wskaznikdw nie zmienig
sie po zmianie pofozenia pokretta wyboru
programu.
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e Gdy suszarka pracuje, a blokada klawiszy
jest aktywna, rozlegnie sie dwukrotny
sygnat dzwiekowy, gdy pokretto wyboru
programow zostanie przekrecone. Jesli
blokada klawiszy zostanie wytgczona bez
ustawienia pokretta wyboru programu w
poprzedniej pozycji, program zostanie
przerwany z powodu zmiany pozyciji
pokretta wyboru programu.

5.9 Zmiana programu po jego

uruchomieniu

Mozesz zmieni¢ wybrany wczesniej program

suszenia prania na inny po rozpoczeciu pracy

urzadzenia.

e Na przyktad, wybierz program Super
suszenia, obracajac pokretto wyboru funkcji
W/Wyt./Program, aby wybra¢ Super
suszenie zamiast Do prasowania.

e Aby uruchomi¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Wktadanie i wyjmowanie ubran w trybie

gotowosci

Jesli chcesz wiozy¢ do suszarki lub wyjac z niej

ubrania po rozpoczeciu programu suszenia:

e Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci, aby
wprowadzi¢ suszarke w tryb gotowosci.
Proces suszenia zostanie zatrzymany.

e Otworz drzwiczki bebna w Trybie gotowosci
i zamknij je po wtozeniu lub wyjeciu prania.

e Aby uruchomi¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.
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[ﬂ UWAGA !

e \Wktadanie prania po rozpoczeciu
czynnosci suszenia moze doprowadzi¢ do
wymieszania sie suchego prania wewnagtrz
urzadzenia z mokrym praniem, czego
skutkiem moze by¢ jego wilgotnos¢ po
zakonczeniu programu.

e \Wktadanie lub wyjmowanie prania w trakcie
suszenia moze by¢ dokonywane dowolng
ilos¢ razy. Jednakze operacja ta nieustannie
zakidca proces suszenia, doprowadzajacy
tym samym do wydtuzenia trwania
programu oraz wzrostu zuzycia energii. W
zwigzku z tym zaleca sie wkiadac pranie
przed rozpoczeciem programu.

e Jesdli wybdr nowego programu dokonany
zostanie za pomocg pokretta gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci,
aktualny program pracy zostanie
zakonczony.

m UWAGA !

e Jesli pranie nie zostanie wyjete po
zakonczeniu programu, funkcja
zapobiegania zagniataniu zostanie
wigczona na 2 godziny, aby zapobiec
zagniataniu prania wewnatrz urzadzenia.
Program porusza praniem w odstepach
10-minutowych, aby zapobiec jego
zagniataniu.

OSTRZEZENIE!

¢ Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni
bebna suszarki podczas wktadania lub
wyjmowania prania po rozpoczeciu pracy
suszarki. Powierzchnia bebna jest goraca.

5.10 Anulowanie programu

Jesli chcesz anulowac program i zakoriczy¢
suszenie z jakiegokolwiek powodu po
rozpoczeciu pracy suszarki, przekre¢ pokretto
Wt./Wyt./Anuluj, a program zostanie anulowany.

/l\ OSTRZEZENIE!

e \Wnetrze suszarki bedzie skrajnie gorace po
anulowaniu programu w trakcie dziatania
urzadzenia, dlatego nalezy uruchomic
program odswiezania, aby pozwoli¢
urzadzeniu ostygnac.

5.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu zaswieca sie
kontrolki Ostatnie/Zapobieganie zagniataniu

i Czyszczenia filtra widkien.Mozna otworzy¢
drzwiczki urzgdzenia, a suszarka bedzie
gotowa do ponownego uruchomienia.

W celu wytaczenia suszarki, przekre¢ pokretio
Wt./Wyt./Program do pozycji W/ Wyt., aby
wytaczy¢ urzadzenie.
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6 Konserwacijai czyszczenie

6.1 Powierzchnia wewnetrzna drzwi
bebna

Wiosy i widkna, ktore zostaty oddzielone z
prania w trakcie procesu suszenia zbierane sa
w filtrze widkien.

E] UWAGA

e Widkna powstajg podczas noszenia i
prania ubran.

e Gniazdo filtra mozna oczyscic¢
odkurzaczem.

/l\ OSTRZEZENIE!

e Po kazdym cyklu suszenia nalezy
oczyscic filtr widkien oraz wewnetrzng
powierzchnie drzwi bebna.

Aby oczyscic filtr widkninowy:

e Otworz drzwiczki.

e Przytrzymaj pierwszg czesc (filtr
wewnetrzny) dwuczesciowego filtra i wyjmij
ja, pociagajac do gory.

e Zbierz wiosy, widkna i kulki bawetny reka
lub miekkag szmatka.

e Zdejmij druga czesc (filtr zewnetrzny),
pociagajac ja do gory.

e Otworz oba filtry (gérny i dolny) i usun
widkna dtonig lub uzyj szczotki do
czyszczenia z drzwi kanatu powietrza.
W razie potrzeby uzyj odkurzacza, aby
wyczys

e Oba filtry nalezy oczyscic¢ z
nagromadzonych widkien pod biezacg
wodg lub migkka szczotka. Osusz filtr
przed ponownym umieszczeniem.

e Upewnij sig, ze wtosy, widkno i bawetna
nie wpadaja do gniazda, w ktérym

zamontowane sg filtry.
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o WIOZ filtry
umiesc je z
powrotem na
SWOoim migjscu.
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e Oczys¢ wewnetrzng czesc drzwi i uszczelki
wilgotng Sciereczka lub uzyj szczotki do

/l\ OSTRZEZENIE!

czyszczenia z drzwi kanatu powietrza.

e  Skondensowana woda nie nadaje sie do
picial

e Nigdy nie wyjmuj zbiornika na wode w
trakcie uruchomionego programul

6.2 Czyszczenie czujnika

W suszarce
znajduja

sie czujniki
wilgotnosci, ktore
wykrywaja, czy
pranie jest suche,
czy nie.

Aby oczyscié
czujniki:

e Otwdrz drzwiczki bebna suszarki.

e Pozostawi¢ maszyne do ostygniecia, jesli
jest jeszcze gorgca z powodu procesu
suszenia.

e Wytrze¢ powierzchnie metalowe czujnika
miekka Sciereczka, zwilzy¢ octem i
wysuszyc.

m UWAGA

e Metalowe powierzchnie czujnikdw nalezy
czyscic 4 razy w roku.

e Do czyszczenia metalowych powierzchni
czujnikdw nie nalezy stosowac
metalowych narzedzi.

/l\ OSTRZEZENIE!

e Nigdy nie uzywac do czyszczenia
rozpuszczalnikéw, srodkow
czyszczacych lub podobnych substancii
Z uwagi na ryzyko pozaru lub wybuchu!

6.3 Suszenie zbiornika na wode
Podczas procesu suszenia wilgo¢ z prania
jest usuwana i kondensowana, a powstata w
ten sposob woda gromadzona w zbiorniku
na wode. Opréznij zbiornik wody po kazdym
suszeniu.
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Jesli zapomnisz oproznic zobiornik na woade,
urzadzenie zatrzyma sie podczas kolejnych
cykli suszenia, gdy zbiornik na wode bedzie
pemy i zacznie miga¢ symbol ostrzegawczy
zbiornika na wode. W takim wypadku opréznij
zbiornik na wode i nacisnij przycisk Start /
Pauza aby wznowi¢ program suszenia.

Aby opréznic¢ zbiornik na wode:

1. Ostroznie wyjmij zbiornik wody w szufladzie
lub pojemniku.

e

2. Oprdznij wode ze zbiornika.

e Jesli w lejku zbiornika na wode
nagromadza sie widkna, nalezy oczyscic
go pod biezgcg woda.

e Umiesc¢ zbiornik na wode na swoim
miejscu.

UWAGA

e Jesli ewentualnie stosowany jest
bezposredni spust wody, nie ma
potrzeby oprdzniania zbiornika na wode.

6.4 Czyszczenie skraplacza
Niewielka ilos¢ widkien moze przechodzié
przez filtr i gromadzi¢ sie na metalowe;
powierzchni skraplacza.

Metalowa powierzchnie skraplacza nalezy
regularnie czyscic.

Jesli ikona parownika miga na wyswietlaczu,
sprawdz metalowg powierzchnie skraplacza.
Jesli jest brudny, wyczysé go. Ta czesc
powinna by¢ sprawdzana co najmniej raz na 6
miesiecy.
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Otworz deske
szczytowa,
naciskajac ja.

Aby otworzy¢
drzwi kanatu
powietrza,
przesun zatrzask
zwalniajacy.

Pociagnij szczotke
w lewg strone

i wyjmij ja. Za
pomoca szczotki do
Czyszczenia mozna
usuna¢ zebrane
witdkna z metalowej
powierzchni
skraplacza.

e Szczotka znajduje sie w materiatowej
torbie z nadrukiem. Po pierwszym uzyciu
mozna ja umiesci¢ w obudowie na
pokrywie prowadzenia powietrza.
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Zebrane witdkna

na powierzchni
skraplacza

nalezy usunacé
wilgotna szmatkag
lub szczotka

do czyszczenia
wykonujgc ruch w
gore i w dot.

Nie nalezy czysci¢
zeber skraplacza w
kierunku poziomym,
poniewaz moze
prowadzi¢ to

do uszkodzenia
skraplacza.

Do czyszczenia
mozna réwniez

uzy¢ odkurzacza

ze szczotka.
Czyszczenie
skraplacza nie jest
zalecane za pomoca
odkurzacza bez
szczotki.

e Po wyczyszczeniu
skraplacza,
przedniej ostony i
filtra widz szczotke
do gniazda,
przesuwajac jg w
prawo.

e  Po zakoriczeniu

procesu
Czyszczenia
umiesc drzwi
kanatu powietrza
na swoim
miejscu, przesun
zatrzaski, aby

je zamknacC i
zamknij ptyte
przypodtogowa.
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/l\ OSTRZEZENIE!

e Mozesz czyscic recznie, pod warunkiem,
ze nosisz rekawice ochronne. Nie nalezy
czysci¢ gotymi rekami. Zebra skraplacza
moga zrani¢ dtonie. Czyszczenie od lewej
do prawej moze spowodowac uszkodzenie
zeber skraplacza. Moze to prowadzi¢ do
problemdw z suszeniem.
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/l\ OSTRZEZENIE!

e Po otwarciu drzwi kanatu powietrza mozna
dostrzec wode na plastikowej powierzchni
pokrywy. Jest to normalne zjawisko.
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7 Rozwiazywanie probleméw

Woda cieknie z drzwiczek suszarki.

Suszenie trwa za diugo.

Pory filtréw widkninowych (filtréw wewnetrznych i
zewnetrznych) moga sie zatykac. >>> Wyptucz filtry
widkninowe cieptg woda i osusz.

Przednia strona wyparki moze by¢ zatkana. >>>
Wyczysci¢ przedniag strone wyparki.

Kratka wentylacyjna z przodu urzadzenia moze by¢
zamknigta. >>> Usur wszelkie rzeczy znajdujace sie
przed kratkg wentylacyjna z przodu, ktére blokuja
wentylacje.

Wentylacja moze by¢ niewystarczajaca, poniewaz
pomieszczenie, w ktérym zainstalowane jest urzadzenie
jest zbyt mate. >>> Otwdrz drzwi lub okna aby
temperatura w pomieszczeniu nie wzrosta za bardzo.
Na czujniku wilgotnosci mogta nagromadzic sie
warstewka kamienia wapiennego. >>> Wyczys¢ czujnik
wilgotnosci.

Mogta zosta¢ zatadowana nadmierna ilos$¢ prania. >>>
Nie przetadowuj suszarki.

Pranie mogto zosta¢ niewystarczajaco odwirowane. >>>
QOdwiruj pranie w pralce z wyzsza predkoscia.

Na wewnetrznych powierzchniach drzwiczek suszarki i
uszczelki mogly zgromadzi¢ sig widkna. >>> Wyczysc
wewnetrzne powierzchnie drzwiczek i uszczelki.

Drzwiczki same sie otwieraja.

By¢ moze drzwiczki nie sa doktadnie zamknigte. >>>
Docignij drzwiczki, az ustyszysz dzwiek zamkniecia.

Swieci sie/miga symbol zbiornika wodly.

Zbiornik na wode moze by¢ petny. >>> Oprdznij zbiornik
wodly.

Waz wylotowy wody mdgt sie zawinac. >>> Jesli
urzadzenie jest podtaczone bezposrednio do odptywu,
sprawdz waz odprowadzajacy.

Oswietlenie wnetrza suszarki nie wiacza sie. (W modelach
z lampka)

Suszarka mogta nie by¢ wigczona za pomoca przycisku
WE/WYE. >>> Sprawdz, czy suszarka jest wigczona.
Zaréwka moze by¢ spalona. >>> Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem w celu wymiany lampy.

Swieci sig ikona antyzmarszczkowa.

Ubrania sg wilgotne po suszeniu.

Moze zostac¢ wiaczony tryb antyzmarszczkowy, ktéry
zapobiega zagniataniu sie prania w suszarce. Wytacz
suszarke i wyjmij pranie.

Mogt zosta¢ uzyty program niewtasciwy dla tego rodzaju
prania.>>> SprawdzZ metki na ubraniach i wybierz
program odpowiedni dla ich typu lub wydtuz czas
suszenia.

Pory filtréw widkien (filtrow wewnetrznych i zewnetrznych)
moga sig zatykac. >>> Wyptucz filtry ciepta woda i osusz.
Przednia strona wyparki moze by¢ zatkana. >>>
Wyczysci¢ przedniag strone wyparki.

Mogta zosta¢ zatadowana nadmierna ilos¢ prania. >>>
Nie przetadowuj suszarki.

Pranie mogto zosta¢ niewystarczajgco odwirowane. >>>
Odwiruj pranie w pralce z wyzszg predkoscia.

Miga symbol pary. (Dotyczy modeli z funkcja pary)

Zbiornik na pare moze by¢ pusty => Napetij zbiornik na
pare woda destylowanag lub skondensowana.

Programy parowe nie uruchamiaja sie (dotyczy modeli z
funkcija pary)

Zbiornik pary moze by¢ pusty, ikona ostrzegawcza
zbiornika pary moze sie zaswiecic¢ na ekranie => Napetnij
Zbiornik pary, az ikona pary zgasnie.

Zagniecenia nie sg usuwane za pomoca odpowiedniego
programu. (Dotyczy modeli z funkcja pary)

Nie mozna wiaczy¢ suszarki lub nie mozna rozpoczac
programu. Suszarka nie dziata po jej skonfigurowaniu.

Wityczka kabla zasilajgcego moze by¢ wyjeta z gniazdka.
>>> Upewnij sie, ze kabel zasilania jest podtgczony.
Drzwiczki suszarki moga by¢ otwarte. >>> Upewnij sig,
ze drzwiczki suszarki sa dokfadnie zamkniete.

Moze program nie zostat ustawiony lub nie zostat
wcisniety przycisk Start / Pauza / Anuluj. >>> Sprawdz,
czy program zostat ustawiony i nie znajduje sie w
potozeniu Pauza.

Mogta zosta¢ wigczona blokada klawiszy. >>> Wytacz
blokade klawiszy.

Mogta zosta¢ wiozona zbyt duza ilo$¢ prania => Wiz

lodpowiednig il0$¢.

Czas aplikacji pary mozna ustawi¢ na niskim poziomie =>
ybierz program z duzg iloscig pary.

Po zakoriczeniu programu pranie mogto pozostawacé w

pralce przez diugi czas => pranie nalezy wyjac zaraz po

zakoriczeniu programu i wywiesic.

Program do usuwania zapachdw nie niweluje zapachu
ubran. (Dotyczy modeli z programem do usuwania
zapachu)

Program zostat przerwany bez powodu.

By¢ moze drzwiczki nie sa doktadnie zamkniete.

>>> Upewnij sig, ze drzwiczki suszarki sg doktadnie
zamkniete.

Moze wystapita awaria zasilania. >>> Nacisnij przycisk
Start / Pauza / Anuluj, aby uruchomi¢ program.

Zbiornik na wode moze by¢ petny. >>> Oprdznij zbiornik
wodly.

Mogta zosta¢ wiozona zbyt duza ilo$¢ prania => Wiz

odpowiednig ilos¢.

Czas aplikacji pary mozna ustawi¢ na niskim poziomie =>
ybierz program z duzg iloscia pary.

Miga symbol pary. (Dotyczy modeli z funkcja pary)

Zbiornik na pare moze by¢ pusty => Napemij zbiornik na
lpare woda destylowana lub skondensowana.

Odziez ulegta skurczeniu, stwardniata lub zostata
uszkodzona.

Programy parowe nie uruchamiajg sie (dotyczy modeli z
funkcja pary)

Maogt zostaé uzyty program niewtasciwy dla tego rodzaju
prania. >>> SprawdzZ metki na ubraniach i wybierz
program odpowiedni dla tego typu ubran.

Suszarka / Instrukcja obstugi

Zbiornik pary moze by¢ pusty, ikona ostrzegawcza
zbiornika pary moze sie zaswieci¢ na ekranie => Napetnij
zbiornik pary, az ikona pary zgasnie.
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Zagniecenia nie sg usuwane za pomoca odpowiedniego
programu. (Dotyczy modeli z funkcja pary)

Mogta zosta¢ wtozona zbyt duza ilo$¢ prania => Wiz

odpowiednig ilos¢.

Czas aplikacji pary mozna ustawi¢ na niskim poziomie =>
ybierz program z duzg iloscig pary.

Po zakoriczeniu programu pranie mogto pozostawaé w

pralce przez diugi czas => pranie nalezy wyjac zaraz po

zakoriczeniu programu i wywiesic.

Program do usuwania zapachdw nie niweluje zapachu
ubran. (Dotyczy modeli z programem do usuwania
zapachu)

Mogta zostac¢ wiozona zbyt duza ilos¢ prania => Wioz

lodpowiednig il0$¢.

Czas aplikacji pary mozna ustawi¢ na niskim poziomie =>
ybierz program z duza iloscia pary.

A OSTRZEZENIE!

e Jesli problem nie zniknie po wykonaniu instrukcji
podanych w tym rozdziale, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub autoryzowanym serwisem.
Nigdy nie probuj samodzielnie naprawi¢
urzadzenia.
